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ACTE PREMIER.

La chaumitre de Thérése. — An fond, an paysage de montagnes.

SCENE PREMIERE.

THERESE assise a son rouet et filant; LA COM-
TESSE DE BATZ et LE VICOMTE arrétés de-
vant la porte du fond.

LA COMTESSE.
Une chaumiére an bord de la roule, entre deux
bouquets de pins.
LE VICOMTE.
Ce doit &tre celle-ci,
LA GOMTESSE.
El je vois l1a-bas la vieille femme dont on nous
a parlé, Entrons. .

Quivala?

THERESE.

LA COMTESSE.

Deux voyageurs qui se sont un peu fatigués
en parcourant ces montagnes, et qui vous deman-
dent la charité d'un verre d'eau.

THERESE,

Je vais vous le donner de bien bon ceur. En-

trez, Madame, et asseyez-vous.
LA COMTESSE,
La jolie chaumiére ! Comme tout y est propre

el bien rangé !

LE VICOMTE.

Et notre promenade a été charmante. Pourquoi

Marie ne nous a-t-elle pas accompagnés ?
THERESE.

Voicideux verres d'eau, Madame, un pour vous,

un autre pour votre mari.
LE VICONTE.

Ah!ah! c¢'est charmant ! bonne dame, madame
est assurément assez jeune pour étre ma sceur
ouma femme, mais enfin elle n'esl que ma tante;
je vous prie de nous accepter sur ce pied-la.

LA coMTESsE, @ Thérése qui va la heurter,

Prenez garde! seriez-vous aveugle par hasard?

LE VICOMTE.

Aveugle?

THERESE.

Hélas, oui, Madame, je le suis.

LA COMTESSE.

De naissance?

THERESE,

Depuis quelques années seulement.

LA COMTESSE.

Que je vous plains !

THERESE,

N'est-ce pas ? Notre pays est sibeau! Enfin, si
Dieu m'a 6té la vue, il m'a laissé la miémoire; et
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€O qug vOus voyez e réalité, je le regarde, moi,
dans mes souvenirs,
LA COMTESSE,
Ah! que I'ean do vos montagnes est bonne !
LE VICOMTE.

Quells différence avec ce liquide affireux qu'on
puise dans la Seine et que boivent les pauvres
Parisiens |

TEERESR,

Monsieur et Madame sont de Parig P

LE VICONTR.

Cui, bonne dame, et quoique j'en médise, je ne
F'ai pas quilté sans regret. Vos montagnes sont
fort pittoresques; mais les fétes de Frascali sont
divines et les merveilles de la nalare agront tou-
jours moins 4'attrait pour moi que celles de la ci-
vilisalion, Au reste, j"espére que mon absence ne
sera pas longue et que jo reviendrai bientt faire
Je bonheur el V'envie de cetle folle jennesse doréa
qui ma reconnalt pour modale et pour chef.

LA COMTRSSE, bas au vicomts. '

Mon cher Hector, souvenez-vous dujdessein qui
noue améne, (Haut,}) Bonne dame, puisque, sui-
vant vos propres expressions, vous voyez aussi
bien que nous celte belle nature qui nous envi-

ronne, dites-moi & qui appartient ce chitean, bAti

an pied d'une montagne voisine, et dont le pare
8'dtend siloin ?
THERESE,
A mademoiselle Valentine d'Aubray,
Li COMTESSE,

Mademoiselle d’'Aubray?... n'est-ce peint la
fille du marquis d'Aubray, mort en Ialie,il y a
six ou sept ans, d'une maladie de poitrine ?

LE VICOMTE.

Et de cetle pauvre marquise "d’Aubray quoi a

péri dans la tonrmente révolutionnaire?
THERESE,

Paix1 paix !... Aunom du ciel no parlez pas ai
hant de tout cela,

LA COMTESSE.

Pourquoi ?

THERESE.

Mademoiselle Yalentine vient souvent me voir
4 l'improvisle ; si elle dtait prés d'icil

LA COMTESSE.

Eb bien! ignore-t-elle & quelle maladie son pare

asuccombé P

LE VICOMTE.
ignore-t-elle que sa mére est morte P
L. THERESE,
Qui, oui.~
LA COMTESSE.
Commeni?

TRERESE,

AfMigée d'une constitution qui ressemble trop
a celle de son pére, mais doot elle ignore le
danger, eile devinerait le seeret de sa faiblesso ot
de ses souifrances, si elle entendait lo mot ter-
fibla que yous venez de prodoncer.,,

LA GOMTESYR,

Je vous remorcie de 'avis,..

TNERESE,

Quand au sor} de madame le marguise , jus-
qu'ici on le fui a caché; d'abord, parce qu'on
n'en a jamais ew de preuves positives, (bien des
gens enfdoulent encore),et ensuite, parce qu'on a
voulo ménager son excessive sensibilité. Elle est
don¢ persuadée que sa mére existe, et le docteur
Lagrange dit qu'il serait trés dangereux de la dé-
tromper.

LE VICONTE,

Qui ¢a, le docteur Lagrange? Est-ce une au-

torité # quelque médecin de village P
THERESE.

Oui, Monsiear, nn médecin do village ; mais
on irzit loin avant d'en trouver un meillenr, at il
a pratiqué vingt ens dans les villes. '

LE VICOMTE..
Et poorqnoi est-il venu s'éuablir fci®
THERESE,

On 3it que c'est & la suite d'un grand mal.
heur, mais ce n'est qu'une conjecture ; car depuis
sept ans qu'il est dans nos montagnes, il ne g'est
ouvert & personne des molifs qui I'y ont amené.

LA COMTESSE.

Jo davine, 2 la maniére dont vous parlez du

médecin ot de ia malade, que I'an ot I'autre vous

sont chers..,
THEREIE.

Ah! Madame, je n'ai de consolation que par
eux... Le bon doctewr Lagrange vient me voir
presque tous les jours, et mademoiselle Valentine,
pauvre angel je l'ai élevée snr mea genoux,

LA GOMTESSE.
Yous avez doo¢ habité le chitean #
THERESE,
Pendant irente ans.
LA COMTESSE.

Et, aprés trente ans de service, on a en la cou-

rage de yous renvoyer. '
LR VICOMTE.

Comment le baron d"Aubray, oncle ot tutear
de mademoiselle Valentine, s'est-il rendu conpa-
ble d'un procédé si dur? Je sais qu'on en a dit
beaucoup de mal; maiz enfln, on Iui reprochait
plue de faiblesse que de méchancelé,

LA COMTESSE.

THERRIR.

Jo me suis retirde quand j'si compris que mon
infirmité était sans remeéde. Comment une viaills
femmo aveugle aurait-elle py gagner ses gages?
Chacun a sa fierté,

LA COMTESSE.
Bien, bien!., Mais mademoiselle d'Aubray ré~

pare les torts de son oncle et vieat yous voir sou-
venl?

Vicomte!

THERESE,
C'eat wrai,
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LA COMTESSE,

Si jen crois méme une exclamation qui vous
el Ochappée tout & I'bevure, vous V'ailendez ce
matin.

THERESE.

C'est encore vrai. Nous avons eu ¢ing ou 6ix
jours de brouillard et de pluie pendant lesquels
elle a gardé la chambre; mais awjourd'bui, le
temps est beau, n'est-ce pas?

' LA COMTESSE.

Soperba!

THERESE.

LA COMTESSE,
Avec la bon doclear?
TBERESE,
Non I.. avec son compagoon ordinaire, mon-
gieur Léon d’Aubray.
LA COMTESSE.

Elle viendra.

Son cousin?

rakRisE.

Tls ne so quittent point. Ne faut-il pas que ma.
demoigelle Valentine ait un bras pour Ja soutes
Bir, COMMO MOi tne main pour me guider?

LA COMTESSE.

Tras bien, mais cette intimilé si grande n'a-t

elle pas son danger?

THEsk9E;
Ledquel ? .
Li COMTRISE,
. Aleur 4ge?
THRKESE.

Eh bien | monsiear Léon est un parti trés con-
venable pour sa cousine.
LA COMTESSE.
Jo croyais que son pire élail ruiné.
TRERESE,
Ti a rétabli sa fortune.
LE VICOMTE.
Avec celle de sa pupille, C'est bien naturel,
LA COMTESSE,
Ventends le pas d'un cheval.
, THERESE,
C'est probablement celui du docteor Lagrangs.
LA COMTESSE.

Que jo regratte d'étre sortie a pied ! ces chemins
de montagnes vousbrisent. Yicomte, vous desriez
aller chercher ma veiture & Fanberge, et Madame
me donnerait une chambre oi je me reposeraia en
vous attendant. '

THERESE, ouvrant la porte d'une piédce voisine,

Tenez, Madame, celle-ci est & votre disposition.

LE VICOMTE, & parl.

Que diable veut-ello faire ici? (Haut.) Belle

tante, je suis 3 vos ordres. ’
TBERESH,

i Monsieur veul prendre le chemin fe plus
court, quil ouvre cette porle, la, & droite, ello
doooe sur Ja verger' au b “ut du verger, ilyaune

barriare fermée par un loquet. Do I'autre cbté da
Ia barriére commence un sentier qui conduit en
quelques minutes aw village.
LE VICOMTH.
Merci, Ah! le cheval s'arréte, un homme grave
en descend. .
TRERESE, allant au fond.
C'est le doclenr Lagrange.
LE VICOMTE. :
Ah? ¢'est [a ce fils mystérieax d'Esculape !
LA COMTESSE,
Allez et revenez vile |
LE VICOMTE, & {& comiesse.
Amenerai-jo votre fillo?
LA COMTESSE, .
Bon 1 croyez-vous qu'elld ait achevé sapremidre
toiletie?
: LE VICONTE. .
Une toilotte du matin.
LA COMTESSE.
Toutes ses loilettes sont fort longues,
LE VICOMTE, baissant g voiw.
Il me semble gue la partie de ce petit Léon est
bien liée ; espérez-vous la rompre?
LA COMTESSE.

Qui,
LE VICOMTE.
Mais par quel moyen.
) Lié COMTRSSE.
C'est mon secret?
LE VICOMTE.
Yous refusez toujoursde me le dirg?
LA COMTES3E,.
Toujours.
LE VICOMTE.

Jo n'y comprends rien; mais votro assurance
me rond la mienne, Abf vous étiez née pour gou-
verner la France! et Barras vous avait comprise !
Que! dommage qu'il soit tombé! (I sort par la
porte do droite. Le docteur Lagrange paraft au
fond.)

EA COMTESSE.

1l faut que jo fasse un peu connaissance avec
tout co monde-la. (Eile entrs dans lachambre
que Thérise lui a indiquée.)

SCENE IL

THERESE, LE DOCTEUR, puir ANTOINE.
TRERESE.
Bonjour, cher docteur, bonjour.
LE DOCTEUR,
Bonjour, bonoe Thérse; avez-vousbien reposé
celte noit ?
THERESE.
Trés bien, sauf ma toux, qui m'a un peu agitée,
LE DOCTEUR,
Madeleine ne vous a donc pas préparé 1a lisane
que yavais ordonnée? '
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THERESE.
Elle m'a guittée depuis deux jours pour se ma-
rier & un serrurier de Bruyéres.
LE DOCTEDER,
Et qui va la remplacer auprés de vogs P
TRERRSE.

Une de ses cousines, nommée Genevidve, que
M. Léon .4’ Aubray veut bien m’'envoyer aujour-
d’bui.

LE DOCTEUR.

A merveille; mais une autre fois, suivez plus
exaclement mes ordonnances. (K ta au fond et
appelle.} H&l Antoine !

ANTOINE, paraissant,

Bonjour, marraine. {4u docteur.) Qu'y a-t-il

pour votre service, monsieur le docteur?
LE POCTEUR.

Mon gargon, je m'arrdterai anjourd'bui chez
Thérése un peu plus longlemps que d'habitude.
Tu vas aller & ma place chez la mére Gervais, et
chez ce pauvre diable de Benoit, qui doivent éire
impatients de me voir on d'entendre parler de
moi.

ANTOINE.

Ca, je le crois pans peine... Bt queleur dirai-je,
g'il vous platt P _

LE DOCTEUR, _

Tu remettras & la mére Gervais co papier lim-
bré qu’on m'a envoyé hier d'Epinal,

THERESE,
Un papier timbré!
ANTOINE.
Quel bien ¢a peut-il lni faire?
LE DOCTEUR,

La chaumitre de la mere Gervais, situde au
bord du grand lae, est'lout 3 fait malsaine, Jo la
lui ai achetée, ot je lui donne en place le chilet
des Ormoes, biti sur une hauteur, ot o0 elle Tespi-
rera un airpur. Quant 3 Benott.,,

TRERRSH.

Quelle st sa maladie, 3 celui-1aP

(LE DOCTRUR.

Cing enfants. U se tue pour les faire vivre. Tu
lui ordonneras de ma part de ne pas relourner &
&2 stierie peadant quinze jours,

: - ANTOINE,

Etles cing enfants, que deviendront.ils pea-

dant ce temps P

LE DOCTEUR.
Tu glisseras ceci dans la main de I’atné,
ANTOINE.
Trois écus!
LE DOCTRUA,

Allons, va-t-an.
ANTOINE.
Tenez, monsieur le docteur, vous avez tort de
mo denner des gages ; je vous servirais volonliers
pour tien. (I sort en courant.)

LR DOCTBUR,
Voila notre ami Léon.

L i L
SCENE 1.

THERESE, LE DOCYEUR, LEON.

Lkox,

Bon)our, Thérbse, bonjour, docleur,
TRERRSE.
Eh quoi! monsieur Léon, vous 8es seul P
LE DOCTECR,
Serait-il arrivé quelque chose 4 mademoiselle
Valentine ?
LEON

Non, non, r;mrez-\rnuz;.'(ll fait des signes au
docteur.)

TREnkIR,
Alors, pourquoi ne vous accompagne-t-elle

pas?
LE DOCTEUR,

de venais de prendre des srrangements pour
déjedner ici aves vous et avec ella.

LEON, continuant de faire des signes au doctenr,
et o'adressant & Thérdse.

Ma cousine est retenve an chéleav par nne
visite imprévue quinous est arrivée &'Epinal. Si
Je suis vens, moi, c’est qu'il me tardait de vous
présenter la.., jeune fille que nous avons choisie

pour rempiscer Madeleine.
THEMkSE,
Geneviéva? _
Lkox,

* Oui. C'est bien assez que vous ayer quitié le
chdtean ; nous ne voulons pas que vous viviez
senle,

rakriog.

Et celle visita retiondra-t-¢lle longtemps made-

moigelle Valentine P
. , LEoN, _

:Ila viendra vous voir srement dans la jour-

1l L3
THERRSE,

Enfin, monsievr Léon, jo vous "auis toujoars
bien obligée dela peine que vous aves prise, Vous
&vez amoné cetls petile,

LEON.
Elle est 14 dans le verger.
TRERESE.

1! faut la faire entrer.

LEON, appelant,

Genevitve ! Genevidve !

WA gy (LY

SCENE Iv.

THERESE, LE DOCTEUR, LEON, VALENTINE.

LE DOCTRUN,
Quoi, c'est...
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LEON,
Chut ! (Haut & Valendine.) Approchez! (A Thé-
rise.) Elle est toute interdite.
' TREMKSE,
Est-ce que jo lui fais peur?
LboN.
Parlez-lui pour la rassurer,
THERRSE.
Vous u’'avez pas encore servi, petiteP
TALENTINE,

Non, Madamee, J'entre en rmaison pour la pre-
midre fois. -
radaiss, réprimant un mouvement,
Yolre service no sera pas bien difficile. Il ne
:}E‘m que de me conduire partout ol jo voudrai

YALENTINE.
Oui, Madame,
" THERESE.
De me donner tout ce que jo vous demandecai
ot sur-le-champ, car jo suis trés vive, :
VALENTING,
Oui, Madume.
THERRSK.
Et de ne me quitter ni jour ni nuit.
. VALERTING,
O, Madame,
' LE DOCTEDR,
Yoili une bonnes vieille qui n'est pas de tout

exigeante.
THRENKSE.

Approchez-vous doneP... plus prés.., plus prés
encore... Moi, vous concevez, je ne fais con-
naisanes aves le gens qu'en les touchant,..
Donnez-moi votre main, 1. Ob! comme elle eat
douce! Voild ane main qui m'a bien I'air d'dtre
colle d'une paressense... Bl voire robe ?... de la
mougeeline P... Voild vne robe qui m'a bign Iair
Tapparteniv & une coquetta... C'est égal, jo vous
retiens... ek voila vos arrhes, {Els Fembrasse.)

YALENTINE,
AY! Thérose!
TRERESE.
Yous ne m'appelez plus madame P
YALENTINE. '
'ai voulu t'dprouver, et ta t'es moquée de moi.
THERESE, B

No croyez pas qu'il soit si facils de me trom-

per, '
o LE DOCTZON.

. Moi, jo prévois que mes soins voht devenir

L!:;;les. Tant de gaieté anndnce une santé hien

VALENTINE.

.me avez raison, docleur; jamais je ne me
508 sentie si bion portahte ot si joyevse. Ce ma-
Un, j'ai entr'onvert mes rideax gvec la pensée
que jallais voir encore tur nos montagnes ces
346 de vapeurs bumides qui me relenaient chez

moi dapuis si longtemps. O surprise! le brouiltard
avait disparu; nos horizons avaient repris leur
étendue; un soleil splendide éclairait er faisait
valoir les mille nuances de la verdure. A cette
vue, il m'a semblé que mon sang devenait plus
frais, ma respiration plus libre! Vive comme Jes
vigeanx que jentendaie chanter sous mes fené-
tres, je me suis élancée dans le parc, poursuivio
bientdt par Léon, qui grovdait et me menacait du
docteur! Pauvre Léon | comme je I'ai fait courcir!
It faut me pardonner, ami; buil jours, il y avait
huit jours gue j'étais prisonpiére ! Savez-vous od
le hasard, ot mon instinct m’'a d'abord conduite?
Prés de ce beol aubépinier & Nleurs roses qui a été
planté la jour de la nnissance de ma mére et
dont l'existence eat liée a la sienne, suivant nne
croyance du pays. Mon cher arbre! je l'avais
laised languissant, presque malade; jo l'ai re-
trouvé plein de force et de séve, couvert de fleurs:
magnifiques! I ewbaumait lout le pelit pere! O
ma honoe Thérésa, cher docleur, n'y a-t-il point
12 quelque avis du Gie) ? Cette santé qui me re-
vient, cetls joie inaccoutumée qui myenivre, cet
subépinier gui guérit comme par miracle, que
m'annonce tout cola, sinon que mamére revien-
dra bientdt?

THAKRESE.
Ma pauvre Valentine !
YALENTINE.
Tu pleares?
THERLESR,

De doulevr et de joie. De joie, parce que vous
dtes contente ; et de douleur...
VALERTINE,
Eh bien t de douleur... acheve...
TRERESE,

Hélas! il y a bien Jongtemps que nous atten-
dons votre mére,

VALENTINE,

Mauvaisa que lu es, tu voudrais ébranler ma
confiance ; tu n'y réussiras pas ; ma mére existe;
j® la raverrai; ¢’est ma conviction intime.,, Pour-
quoi Fattaquer? [l y a cing ans, dis-tu, que les
échafauds de la terrear ont été détruits; mais y
a-t-il cing ans que la France so calmae et que los
émigrés peuvent y rentrer ? Docleur, vous m'a-
vez défendu de lire les journaux : que se passe-
t-il & Paris? La puissance du géuéral Bonaparte
s'uffermit-elle P ' '

LE DOCTEUR,

Trop,

VALENTINE,

Oh! jamais assez. Léon me ropéte tovs les jours
gue sa grandeur est l'espoir de lous, et que sa
mission est de sauver la France. Rouvrez-vous i
sa voix, temples yue fréquentait mon enfapce vt
qu'on a fermés 4 ma jeunesse | Lois do vengeance
el de proscriplion, soyez détruites ! Troubles qui
déchirez 1o wonde, apaisez-vous et laissez reve-
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uir ma meére ! (Eils g2 iaisse alier, épuitée, dans
lag bras du docteur.)
. LR DOCTEUR.

Celte exaltation est-elle raisonnable?.,. Valon-

tine, imprudente enfant, vous vous tuez.
LEON ef THERESE.

Valentine !

VALENTINE.

Qu'avez-vous?.. pourquoi ces yeux inquiets?.,
No craigoez rien, je suis heureuse.

LE DOCTEUR. :

Jo fais un pari : C'est que pas un de nove n'a

encore déjetné. Nous comptions tous sur I'bos-
-pitalité de Thérése; est-elle en mesuro de faire
bonrsur 3 notre confiance?

TRERESE.

Peut-Atre bien ; mais &'abord si quelqu'un veut
me suivre dans le verger, jo crois quon peut
¥ cueillir un beau panier de fraises,

VALENTINE,

Jo me charge de la récolle.

LE DOCTEUE.

Et pour finir ensemble une journée si bien

commencée, vous dinerez tous rois chez mot.
VALENTINE,

L'heurense journée ! Allons cueillir les fraises,

Léon,

LE DOCTRUR.
Jo le retiens : jai quelques mots a lui dire.
¥ALENTINE.
Un secret?
LE DOCTEUR.
Que vous connaltrez bientdt.
VALENTIRE.

A bientdt donc?
THERESE, & part.
Kt ceite dome?... Ma fui, quand eile voudra
sorlir, ta porte est ouverte.
VALENTINE.
Alons , Thérése, allons, (Elle sort gveo Thé-
téss.) .

SCENE V.
LEON, LE DOCTEUR.

LEON.

Qu'y a-t-il, docteur? Yous avez éié effrays,
n'esl-ce pas, de cet accés d'exaltation, suivi de
colle faiblesse subile? C'est de cela gue vous
voulez me parler? Pauvre Valentine!l.,, pourquoi
Je silence de mon pire U'a-t-il entretenue dans
colte folle espérance de revoir sa mére? I edt été
moins dangereux de lui dire la véritd,

LE DOCTEUR.

Quoi done, votre pére aurait-il une preuve que

la marquise est morie? :
LEON.
Je ne le crois pas ; mais, si elle vivail, comment |

depnis six ans n’aurait-elle pas donné de ses nou-
volles? ' :
LE DOCTEUR. - -

Tous cenx qui se taisent ¢ont-ils moris? Tous
ceux qui sont absents ne reviendront-ils jamaia ?
Ne défendez pas l'espérance a4 lant de Francais
séparés les uns des autres el qui aspirent & e re-
trouver. (ui sait o4 la nécescité d'assurer 8a vie
a pu conduire votre tanie P Elle s'est peul-ddre
réfugiée en Amérique, comme L'auteur de ce livre
charmant et sublime que jo vous &i prété I'autre
jour. Yous vous élonnez que Valenline allende
53 mére avec tanl de persévéramce? Seyes con-
vaincu que ses illusions soat parlagées par lous
cens. dont la révolution a dispersé les iamilles.
Tenez, woi qui vous parls, je connais uo pauvre
pére qui depuis six ans aussi ignore le sort de sa
fille ; et quoigu'il ait trop de raisons pour croire
qu'elle est rorle ; comme en pareille matiére il faut
mille prevves pour une, il fait comme votre con-
sine, il espere et il atlend loujours.

LEON,

Docteur, gque voulez-vous dire? Estce volra

secret qui vous échappe? ce malheursux pere

“dont vous me parlez...

LE DOCTEUB.

Je vous conlerai un jour son histoire. En at-
tendant, ne traitez plus de folies les espérances
de Valentine ; ¢'est me faire plus de mal que vous
ne pensez,

LEON.

Que lo Ciel exauce ses vieux ot les vdlres!
mais qu'it lui donne des forces pour supporter des
émotions & vives. Jo crains pour elle le retour
de sa mére presqu’aulant que la nouvella de sa
mort.

LE DOCTEUR.

Vous avez peut-8ire raison. Heurensement, la
santé de Valentino permet de songer 4 un moyen
bien simple do conjurer co doulde danger, of
c'est de cela que je voulais vuus enicelanir,

LEON. )
El quel est co moyen? Parlez, parlez vile.
LE DOCTEUR,
Mon ami, vous aimez volre cousined
LEON.
Docteur?...
LE DOGTEUR.
Mo serais-je trompé
LEON.

Non, non, certes !

LE DOCTEUR.

Eh bient demandez sa main & votre pére. Que
des sentiments, des intéréts nouveaux enlrent
dans le ceur de Valentine. Vienne alors une
bonne ou une mauvaise nouvelle, elle aura des
forces pour y résister.

' LEON.
Ah! docteur, c'est le Ciel que vous m'ouvrez !



ACTE 1, SCENE VIL

J'avais cru jusqu'ici que I'dial de Valentine m'in-
terdisait loute espérance, et co n'est qu'avee ef-
froi que je songeals a ma passion poar elle. Yous
lovez la barridre qui noos séparait; vous m'encou-
ragez & demander sa main ; merci, oh! mille foig
merci! A linstant méme je cours trouver mon
pére, ot, fort de votre appui, je lui dirai.,. Mais
ast-ce bien & moi de faire cette démarche? Doc-
tgur, né me rendez pas un demi-service: vous
gavez si j'aime mon pére; enfant, j'ai regu bien
dee marques do sa tendresse; mais depuis qu'il est
de relour parmi nous, son caraclére change, el

sa misanthropie augmente tous les jours. Je ne §

doute pas de son affection; mais je ne lui parle
plus avec liberté, avec confiance. Assurez la suc-
céé de ma demande en la Jui présentant pour
IDOi.

LE DOCTEUR.

Quoi ! se peut-il que votre pére se soit ahéné al

ce point voire cour
LEON.

Oh! je vous proteste qu'il a toute mon amitié,
tout mon respect.

LB DOCTEUR.

Qu'il egt difficile de garder une juste mesure
avec ses enfanls ! Trop do sévéritd les éloigny;
trop d'indulgence peut les perdre. Ah! les terri-
bles devoirs qua ceux d'un pére!

LEON,

Eh bien P

LR DOCTEUR.

Eh bien, allons retrouver Valentine el voir si
le papier deo fraises est cueilli ; notre repas [ini,
j'irai parler  voire pére, qui deit &tre en chasse
aux environs, 3

LEON.

Ah! mon ami, Valentine et moi nous vous de-

vyrone la vie! (Is sortent.}

SCENE VI

LA COMTESSE DE BATZ, sortant dela cbambre
ou Thérése a fail entrer.

Voila vne pastorale qui commence bien. Une
jeune fille paive, un amoureux tremblant, un
docleur tout paternel. Je viens brouiller fe roman ;
c'est dommage. Le vicomie ne revient pas. Jesuis
impalienle de sortir de cetle maison ol je n'ai
plus rien & apprendre, ¢t do me présenter chez
d'Aubray. Comment va-\-if me recevoir? Que
m'importe P C'est pour lui senl que cette visile esl
redoulable. Moi, guérie de la folle passion qu'il
m'avait inspirée ; je ne suis veous le chercher
que dans l'intérét de ma fille et de mon nevew,
Jentends des pas dansle chemin, C'esl le vicomte,
sans doule. Non... ¢'esl d'Avhray ! gu'il est chan-
gé ! qu'il paralt avoir souffert ! ai-js éto plus heu-
reuse .. Allons, jo n'éprouve en le revoyant gue

7

12 joie de le tenir en ma puissance el le désir de
FPhumilier, Je svis contente de moi. (D' Aubray
entre par ie fond avacUappareil d'un chasseur.)

SCENE VIL

LA COMTESSE, D’'AUBRAY,
D' AUBRAY.
Beaucoup de fatigue et point de gibier. Maudité
chasse ! Il me semble que, de loin, {'ai vu mon
fils et Yalentine entrer dans cetta cllaumlere.

LA CONTESSE.
Mounsieur le baren d'Aubray ?
D' AUBRAY,
Une femme... & qui ai-je I'honneur i
LA COMTESSE.

Yous he me reconnaissez pas?.. Aurai-je fa

mortification d'étre obligéa de me nommer?
D AUBRAY.

Non, Hadama. Aun surplys mon hésitation est

bien naturelle. Pouvais-je m'attendre 4 vous re-
voir P
' LA COMTESSE,
Js quitte la France, jal voulu dire adien 3 un
ancien ami.
P AUBRAY,’
Jo sens d'autant plus le prix de cette faveur...
LA COMTRISE.

Que vous n'avez rien fait pour la mériter, n'est-
ce pus? En effet, toutes les leltres que je vous ai
écriles depuis quaLm ans gont resiées sans rés
ponse.

D AUBRAY.

A quoi boy méerire .,
Barras a qui parler?

LA COMTESSE, & parl,

Olit jo serai sans pitis.

W AUNPAY,

Catherine, j'ai échappé pour toujours a volre
influence. Qui vous ameéne ici? Reépondez-m.oi
franchement.

Naviez-vous pas

L& COMTESSE,

Quelque chose de grave, monsienr d'Aubray,
Joviens vous donner un avig,

. D' AUBRAT.
Un avis?
‘ LA COMTESSK.
Imporiant. .
. D'AUBBAT.
Je cherchs ce que ce peut étre.
LA COMTESSE.

Je ne ferai pas languir volre curiosilé. Vous
souvienkil d'un malire da chapelle autrichien
qui était venu s’élablir i Peris, en méme tomps
que Gluck son compalriols, et que i'on appelait le
chevalier Corelli ?

D'AUDRAY.

E Madame..,



g LA MARQUISE D’AUBRAY,

C LA COMTESSE. '
Répondez, )
D AUBRAY.
Répondez vous-méme ; ai-je pu I'oublier ?
LA COMTESSE,

Il avait appris la musique & votre belie-sceur, la
marquise d Aubray, et gilé par elle, il Faimait
comme une fille, A quel désespoir il s'abandonna,
quand elle fut obligée de partir pour Pise avec le
marquis volre frére ! Inconsolable, il se retira do
monde ot jo n’entendis plus parler de Iui, Trois
ans se pussérent; que d'événements dans ces
trois années! les affaires publiques avajent mar-
ché du.méme train que votre fortune ; c'est-j-dirs
que la France étail au bord d'un ablme et que
vous étiez ruiné. Un matin Corelli reparut chez
moi. Vous y étiez ; vous lo voyez ancore. Il élait
péle, en, pleurs, tout Iremblant. Il tepait 4 la main
une lettre qu'il venait de recevoir de son éléve
chérie. Lue & travers ses larmes, la lettre nous
apprit deux calastrophes, La premiers, o'était la
mort de volre frere ; 1a seconde, I'accusation por-
1ée contre la marquise, qui, revenue en France
pour y retrouver #a fille, avail é1é arrélée comme
émigrée et tratnée dans les prisons de Marseills.
Alarmée, et vous croyant absent de Paris, elle
avail écrit A son ancien malire de musique pour
lui demander conseil et secours. Elle ne pouvait
s'adresser a un plus fidtle ami. « Moa cher Mon-
« sieur, ma chére dame, nous disail-il en sanglo-
« tant, comment Ja sauver? comment la sau-
« ver P., » Yous Jui promites de vous en occuper
sur-le-champ ; mais au food du c@ur, vous aviez
déja résolu d'abandonner la marquise & 83 desti-
née; la mort de la veuve de votre frére ne laissait
plus qu'une jeune fille condamnée alors par lous
les médecins, entre une fortune de deux millions
8t vous.

D AUBRAY.

Ne rejetez pas sur moi I'infamie de ce calcul,
vous qui avez &té la premiére & me les présenter.
Dailleurs, ma ni¢ce yivra.,. Oui, elle vivra, grice
4 moi, je puis le dire, grice & moi, qui lui ai ca-
ché la mort de 8a mére, quand il sulfisait de cette
nouvella pour lui denner le dernier coup.

L4 COMTESSE. '

C'est une bonne action que vous avez faite la,
d’Aubray ; mais en ce moment, il ne s'agit pas do
vos bonnes aclions. Revenons 4 votre belie-sweur.
Vous vous rappelez que nous regarddmes sa lettre
comme non avenue, et que, les bras croisés, neus
atlendimes les événements, Corelli cependant
agissait; il avait tant de relalions et les emplova
si bien, que Robespierra, clémeant ce jour-la, con-
sentit & recommander la marquise au représen-
tant du peuple en mission 3 Marseille, et lui écri-
vil a cet effet une lettre que, pour plus de sdreté,
1e malire de musique se chargea de lui porter.

- D'AUBRAY.

Achevez, hitez-vous d'achever, Madame: vous
paraissez prendre plaisir A remuer ces souvenirs
lerribles, et vous voyez ce gue je souffre & vous
écouter. Yoyons, dites-mof bien vite qu'instroits
du prochain départ de Corelli, poussés a bout,
Venfer nous inspira I'idée de lui faire arracher ce
papier par un misérable appelé Didier, antrefois
voire domestique. Dites que dans une commune
voisine de Paris, l'inoffensif musicien,signalé d’a-
vance comme accapareur et contre-révolution-
naire fui tiré hors desa voiwre et mis sondainement
en pibces par la foule ameutéo ; ajontez enfin que
la leitre de Robaspierre ayant été supprimée dans
ce tumulte, la marquise d'Aubruy fut exécutée.
Mais quand vous zurez dit tout cela, Madame,
que m'aurez-vous remis sous les yeux? deux eri-
mes od je Yous ai pour complice,

LA COMTESSE, twemend,

Monsieur lo barou...

D'AUBRAY. )

"Abrégeons un eniretien qui, vous le voyez,
peut vous devenir aussi pénible qu‘a moi-méme;
VOUus m'avez agsuré que vous aviez ¢16 amenée ici
par le désir de me rendre un service. Quel est ce
service, Madame

LA COMTESSS.
Le voici : I'essassin de Corelli, Didjer... -
D' AUBRAT.

Est mort a Aix, it y a trois mois. Yen ai la ceor-
Litude.

LA COMTRSSE.

Et avez-vous appris qu'avant de mourir, il &
écrit une confession dans laquelie sont consignés
aveu et les preuves de son crime et lo nom du
personnags qui I'y a poussé?

D'ATUBRAT,
C'est impossible,
LA COMTESSE.
Cela est. \
D'AUBRAY,
Qui vous I'a dit?
LA COMTESSE.
Didier lui-méme, 1a veille do sa mort.
D' AUBRAY.
Yous étiez donc a Aix?
LA COMTESSE,
I'avais été I'y chercher,
D AUBRAY.

Mais il vous accuse g'il maccuse; il ne peul me
dénoneer sans vous perdre.
LA COMTESSE,
Détrompez-vous,
D' AUBRAY.
Allons, vous voulez m'effrayer.
LA COMTESSE.
Regardez-moi. Ai-je I'air de mentir?
D AUBBAT.
Oht! malheur! Bt cette déclaration est en volre
pouvoir P
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LA COMTESSR,
‘Nen. ]
D AUBRAY,
Oa donc? .
LA COMTESSE.

Jopourrais vous [zire chercher longtemps avanl

que vous arrivassiez a la vérild.
D AUBRAY.

Parlez, parlez donc!?

LA COMTESSE.

Vous savez que Didier n'avail été dans vos
maips qu'un instcument tout A fait aveugle, et
qu'en frappant Corelli, i] était loin do croire que
c'éait la marquise d'Aubray qu'il frappait.

D AUBRAY,

Jo me serais bien gardé de le lui dire. Secouru
plusiears fois par ma belle-sceur, il la vénérait
tomme une sainle.

LA COMTESSE.

Eh bien! il a gardé cette véoéralion jusqu'au
dernier jour de sa vie, et comme il ignorait que la
marquise {QL morte, partagé entre e désir que |'as-
sassipat de Corelli fut vengé et le respect qu'il
éprouvail pour le nom d'Aubray, il a mis d'ac-
cord ses scrupules ot la reconnaissance, en aban-
donnant & votre belle~s@ur elle-méme la solution
ds ceate difficultéd. La déclaration de Didier et les
preuves qui l'accompagoent , enfermées dans
un parchemin cacheté, ont éiéadressées, comme
papiers de famille, au ministre de la joslice,
avec pritre de les faire parvenir 4 la marquise
d'Aubray,

D AUBRAY,

A la marquise 4’ Aubray !

LA COMTESSE.

Belle-seur du coupable; mais amie dévoude
dela victime.

D'AUBBAY,

Etces papiera?

LA COMTESSE.

Ontséjourné pendant trois mois dans las cartons
du ministére; aprés quoi le ministre, informé dela
mort de la marquise et de U'existence de sa (ille, a
ordonné qu'il fusssnt envoyés av juge de paix de
8 canton, Yous concavez qus s'il en prend con-
naissance, vous &tes perdu. Il faut donc vous op-
poser & ce quil les ouvre, et écrire aw minisire,
qu'en volre qualité d'oncle et de tuteur de made-
moigelle 4'Aubray, c¢'est i vons, A vous seul que
doivent &tre remis tous les papiers, tous les titres
faisant partie de son béritage. Comme, aprés tout,
Cette réclamation sera jusis, je ne doute pas que
le ministre n'y ait égard. Voila I'avis que javais &
vous donner, le service que je voulais vous ren-
dre. Ne m’en remerciez-vous pas?

D'AUBRAY.
Jallends que vous m'en ayez dit le prix.
LA COMTESSE.
Je vois que vous comprenez volre position. Si

jo me tais, le paquet de Didier ne sera ouveri que
par vous, si je parle...
D'AUBRAY.
Qu'exigez-vous?
LA GOMTESSE.

Rien pour moi; lasse du monda, je vais me re-
tirer dans un couvent d'lialie, d'on je prélends
ne plus sortir, Mais, j'ai amendé avec moi mon ne-
veu, senl hérilier do nom de mon mari, et que
je regarde comme mon fils...

D AUBMAT.

Que voutez-vous diret

LA COMTESSE.

Nous reparlerons de cela. Voici volrs nidce,

présentez-la moi,

SCENE VIII.

Les wiwes, LEON, VALENTINE, THERESE st
LE DOCTEUR, enirant par la droie; un mo-
ment aprés, LE VICOMTE, qui entre par le fond,

VALENTINE, gt docieur.

Yespire que le panier est beau, (dpercsvant

d’Aubray.) Ab! mon oncle.
LEoN,

Mon pére !

D'AUBBAY,

Approchez, Valentine.,, Comiesse, jo vous pré -
sente mademoiselle d"Aubray.

LA COMTESSE.

Mademoiselle d’Aubray voudra-t-elle avoir un
pen de bienveillance pour une ancienne amie de
sa [amille, et en attendant que jo Ja melle en
rapport avec ma fille, me parmetira-t-elte de lui
présenter le vicomte de Batz, mon neveu?

LE DOCTEUR, & port.

Le vicomte de Batz ? Ciel !

D'AUBRAY, & part,
Ah! jo comprendst

LEON, & part.
Que nons vealent ces éirangers?
LE VICOMTE.
Mademoiselle, jo snis charmé,..
YALBNTINE.
Monsieur,
LA COMTRSSE,

Ma voitare ost 13, n'est-ce pas, vicomle? Bonne
dame, je vous remercie de U'hospitalité que vous
m'avez accordée. Mademoisells Valenline veut-
elle accepler une place a cbté de moi, pour re-
tourner au chitean?

VALENTINE,
Madame, ¢'est que...
LA COMTESSE,
Hé bien?
VALENTINE,

Hé bien! mon cousin Léon et monsieur le
docleur Lagrange avaient hien voulu acoepler
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leur part d'une pelite collation champétre que ja

viens de préparer. Je ne puis me dispenser d'en

faire les honneurs. Soyez d'abord des métres,

aprés cela je partirai bien volonliers avec vous.
LA COMTESSE,

Jo suiz an désespoir de ne pouvoir accepter
ane invilation si gracieuse, mais ma fille m'at-
tend.

LE DOCTEUR, prenant [e vicomte & port.

Monsieur, de grce, deux mols,

LE VICOMTE.

Mongieor, (ant que vous voudrez. Ne les
complez pas.

LE DOCTEUR.

Vous &tes le vicomte de Batz, ancien capitaine
su régiment de Champagne ?

LE VICOMTE,
_Qui, Nonsieur,
LE DOCTRUR,
Vous avez été lintime ami du marquis de

Blainville, mort & Marseille en 4794, sur I'écha~
faud révolutionnaire ?

LE YICOMTE.
C'est yrai.

LA MARQUISE D’'AUBRAY,

L& DOCTEUR.

Et méme a cetle époque, vous éliez o Marseille
aussip .

LE VICOMTE.

C'ast encore ‘vrai. 1t y allait pour moi de la vie;
mais je voulais sauver ¢e pauvre marquis.

LA COMTESSE, au fond,
Hé bien, vicomte, vous ne venez pasP
LE POCTEUR. )

Jo sollicite de vous Ja faveur d'un entretien
pariiculier, el jo vous prie de me I'accorder lo plus
tot possible. H y a longtemps que je vous cher-
chais.

LE VICOMTE.

Monsieur, je svis atté de cet empressement,
o serai au coup de doux heures sur la place ds
Iéglise, prét a entendre ce que vous aurez & wme
commuoiquer.

LE DOCTRUR,

Merci! merci ! (4 iui-méme.) Ohl ma fille, ma

fille, saurai-je eofin si je ne dois plus te revoir?

FIN DU PREMIER ACTB. .
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ACTE DEUXIEME. |

Un cabinet ches le Docteur.

SCENE PREMIERE.
THERESE, ANTOINE, VALENTINE.
THERESE.
Et tu dis que la docteur n'est pas rantes P

_ ANTOINE.
Non, marraine ; pas encore.

THERksE,

1l nous a invildes & diner cependant ; oi est- .

il alle?
ANTOINE.
On est venu le chercher pour wn ouvrier du
grand mouiin qui s'est pris le doigt dans un en-~
grenage, el vous le savez, il 0y a pas d’engage-

ment qui e retienne quand c'est un pauvre qui a
besoin de lui.

TRERESE, :

Quelle est donc cetie chambre oi) te nous as

conduiles P
ANTOINE.

C'est son cabinet, 3'ai pensé que vous vous Y
plairiez mieux que dans le salon du rez-de-chaus.
séa. D'abord, la vue est bien plus belle, et Ma-
demoiselle, qui paralt réveunse pourra 8’y disiraire
tn moment,

THERESE,
Retourne 4 ton ouvrage, a présent,
ANTOINE,
J'y vais, 'y vais. Aprés avoir cuvert leg fondices

toutefois, parceque la diligence de Lyon ne pou-
vant tarder 4 arriver, Mademoiselle en aura d'ici
tout le spectacle. C'est ¢a qui est amusant, et cest
bien heurenx pour nous que la grande route passe
maintenant par Aubray. Pac exemple, on “dit
qu'elle a 616 mal faile, et que d'un jour & 'autre
la diligence pourra bien verser,
VALENTINE.
Est~il possible
ANTOINE.

En entrant dans le bourg, la descente est tras
rapide. :
. VALENTINE.

C'est vrai... elle m'a souvent effrayée.
‘THERKSE.
Allons, allons, laisse-nous, (Anloine sort.)

SCENE 1.
THERESE, VALENTINE,
THERESE,
Valentine
YALENTINE,
Thérese ?
THERESE,

Maintenant que nous sommes seules, m*appren-
drez-vous ce qui &'est passé depuis ce malin P
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VALENTINE,
Que g'est-il donc passé que tu jgnores P
THERESE,

Ca matio, nous étions tous gais; ot 4 cetle
beure nous sommes tous mornés. A ¢¢ change-
ment il y a une raison.

' VALENTINE.
Pourquoi Antoine a-t-il onvert la fendire ?jal
froid.
TRERESE.
Jo vais la fermer.
: YALBNTIRE.
Laisse, j'irai moi-méme.
TRERRSE.
Oh! comme voire main esl brilante?
VALENTINE.
- Crest yrai.
: THERESE.
Vous disiez que vous aviez froid?
VALENTINE.
Jo ne sais pas ce-que j'af.
THERRSE.

Ft vous voulez que je Do 8ois pas inquidte !,

Qu’il me tarde que le docteur rovienne !

YALENTINE.
Pourquoi?
t ' THLRESE,
Pour quil vous voie.
VALENKTINE.

Jo ne souffro pas ; ne lui dis riea, je Yen sup-~
plie, ne lui dis rien.
THERESE.
Voyons, ma petile Valentine, dites-moi co que
vous avez. Il faut quo quelqu’un lo sache, moi on
1o docteur.

VALENTINE.
S'il en ost ainsi, j'aime misux me confier  loi.
THERESE,
Parler donc.
VALENTINE.

Hé bien, aprds avoir déjetné chez i, jo snis
retournéo au chiteav, tu le sais,

TREMESE, _

M. Léon et moi, nous yous avons accompa-
goée,

VALENTINE.

Arrivés dans lo parc, je vous ai quillés un
instant.

' TEERESE.

Pour aller cherchor votre facon,

VALENTINE.

Enmontant dane ma chambre, j'ai passé devant
le petit salon ou il y avait une conférence ani-
mée enire mon oncle at cette dame tombée des
nues, cetie comtesse de Batz. Je ne sais pas com-
ment cela s'est fait, mais j'ai surpris, bien invo-
lontairement, je te U'assure, un lambeau de lsur

conversation, « Vous le voulez, a dit mon oncle,

« ¢hbien! j’y consens, Ce mariage, qui unil pour
« toujours Bos inléréls, sera ¢élébié dans on
« moig... » .
. THERESE.
De quel mariage voulait-il patler ®
YALENTINE.

11 ne I'a pas dit ; mais tu le sauras tout a 'houre.
Laisse-moi continuer., Etonnée de celle premidre
découverte et bien fichée de V'avoir faite, jo suis
revenue prés de vous...

TRERESE.

Déja réveuase.

VALENTINE.

1! y avait bien de quoi : jeme faisais a queslion
que tu viens de me faire. De quel mariage mon
onclo voulait-il parler? I'élais dans cette inquié-
tude, lorsque deux personnes ont paru. C'éaib co
vicomte qu'on m'a présentd ce matin, ot ba cou=
sine, la flle de 13 comtesse, mademoiselle de
Batz! Thérése, @ sa (oilelte, a son air iriompbant,
am salut qu'elle m'a adressé, j'ai tout deving, tout
compris, Non, ce n'est pas moi qu'il était ques-
tion de marier, moi, pauvre fille malade, dont la
mers est absente et qui ne peux me passer de son
consentement ; lunion arrélée entre la comtesse
de Batz et mon ondls, cest celle de Léon et de
cette Parisienne. Une coquette, qui a de )a beaaté,
sl on veut, mais qui n'zimera jamais Léon comme
il mérite d'dtre aimé,

- THERESE.

Vous croitiez!...

YALENTINE,

Ah! tu n'en douterais pas, si fu avais pu voir le
tegard qu'elle lui a lanes, quand elle s'est arrbtée
pour échanger quelques paroles avec moi! D'ail-
leurs il y a une prenve plus décisive; peu d'in=
stants aprés son arrivée au chiteau, M. d’Anbray
a envoyé chercher won fils. C'était évidemment
pour les présenter V'un & I’autre, et au moment o
je parle, tout doit &tre conclu, Te dire ce quo jai
souffert quand j'ai vu Léon mous quitler pour aller
la rejoindre, ¢'est impossiblel... et Jal eru que
mon cwur ailait so rowprel... cetie preumnérs
dowleur ost apaiséo ; mais il m'en est rasté an sen-
timent de tristesse profonde... et comme le doc-
teur n'y pourrait rien, je te supplie de ne pas lui
en parler.

: reisiss, & parf.

Ab! pauvre enfant! comme elle laime et
comme elle en sera jalouso ! Faible comme elie
est, Dieu la préserve d'une leils passion !

VALENTINE.

Que dis-tu 127 .

_ o THERESE, .

Ja dis, ma chare Valentine, que je suis bien
aise d'avoir insisté pour obleair volre confidence.
Grice au ciel, vos crainles sont vaines, el pour
peu que vous vouliez m'entendre,vous reprendrex
bientdt toute votre gaielé,
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YALENTINE.

Comment? '
THERRIE,

Un peu de patience. J'entonds le docleur.

SCENE 111,
THERESE, VALENTINE, LE DCGCTEUR, AN-
TOINE

LE DOCTEUR, en entrant, & Anloine,

Et pourquei as-tu fait monter mademoiselie

d’Aubray dans mon cabinet,
ANTOINE,

Ai-je cru mal faire P Le salon n'était pas encore

froteé,
LE DOCTEUS.

Ma chere Valentine, jai bien des excuses a
vous faire; d'abord de ne m'dtre pas tronvé ici
pour vous recevoir,., '

VALENTINE,

Ok docteur,

LE DOCTEUR.

Et ensuite de vous renvoyer de ce cahinel, ou
j® me vois forcé de recevoir, 3 l'instant méme,
une visite bien importante pour mei. Vou lez-vous
descendre dans mon jardin? vous y trouverez
quelques bellesflours que je vons prie de saccager,

VALENTINE,

Ne vous génez pas avec moi, docteur; je sais
tomme votre temps est bien employs. Allong,
Thérése, allons reprendre notre entretion. (Valen-
tine, Thévéise et Antvine sorlent,)

LE DOCTEUR, seul.

Jo suis arrivé sur Ia place & deux heures pas-
8ées; mais heursusement le vicomie m'attendait
encore. (/l va cuurir une porte latérale.)

SCENE Iv.

LE DOCTEUR, LE VICOMTY.
LE DOCTEUER,

Monsieur lo vicomte, donnez-vous Ia peine
d’entrer- '

LEY ICOMTE.

En véritd, doctour, voila bien des mystéres !

LE DOCTEUR,

Il eat wrai. Je vous en demande pardon ; ce
cabinel est la seule pieca de ma maison oo nous
soyons siire de ne pes dtre dérangés. (Nl tire une
miniature de sa poocks.) Connaissez-vous ces
traits P

LE VICONTE.

La charmante figure | Hé ! Dieu me pardenne,
c'est la derpiére mattresse de ce cher marquis de
Blainville dont vous me parliez ce matin; c'est
Florine,

LE DOCTEUR.
Fiorine? Elle ne s'appelait pas aingi,
LE VICOMTE.
Cest possible! Vous savez que ¢es aimables

LA MARQUISE D’AUBRAY,

filles changent facilement de nom. Par quel ha-
sard ce portrait est-il dans vos mains P
_ LE DOCTEUE,

Monsieur, cette... Florine était la Glle d'un mé-

decin de Rouen, un deo mes amis,
LE VICOMTE,
En effet, je me souviens qu'elle était de Roven.
I paralt que ce médecin tait un honnédts bowme,
LE DOCTEUR.
Oui, Monsiear,
LE VICOMTE,
Qui n'avait d'auire tort & se reprocher qu'un
peu trop de faiblesse pour sa fille P '
LE DOCTEUR,
C'est le tort de bien des péres.
LE VICOMTE.

Et qui prit si fort & coear I'enlévement de ceits
pauvre enfant, qu'an beau jour i} disparot do se
villa natale, oi depuis, on n'a jamais eu de ses
neavelles.

LB DOGTEUA,
Tout cela est la vérité,
. LE VIGOMTE.
Monsiear, quel était le nom de ce bonhomme?
LE DOCTEUR,
Permetiez-moi ne vous le cacher,
LE VICOMTE,

Celle chere Florine! Javais benuconp d'estime
pour elle. Savez-vous que le jour de son arvesta-
lion, Blainville étaita la veille de |'épouser® -

LE DOCTEUR.

Ah! il allait vraiment I'dpouser

LE VICOMTE.

Oui. Pauvre fille! Elle perdit du méme coup.
80n amant et son avenir; car j'eus beau faire,
Monsieor, j'eus beau remuer cieol et terre, ot me
comprometire jusqu'd la folie, le marquis périt
sur 'échafand. Tenez, ma bello tante me repro-
che toujours I Jégéreté de mon caractére ; il fant
en eflet qu'elle soit tenace, pour avoir survéca a
de lels événements. _

_LE DOCTEUR.
Et Florine P quel fut le sort de Florine?
LE VICOMTR

Ab! Florine ? Eh bien! aprés la mort de Blain-

ville, elle 2 dd passer en Amérigue,
LE DOCTEUR.
Comment ? Expliquez-vous,
LB YICOMTE.

Blainville mort, ma wiche n'éleit point termi-
née. Florine restait incarcérée comme suspecte,
et 'on craignait a Marseille le renouvellement des
scénes qui avaient ensanglanié Paris dans les
lournées du 2 et du 3 septembre ; Je résolus da la
tirer de prison. Il y avait alors en rade un vaissean
américain prét i retourner aux Etats-Unis : jo ma
mis én relation avec lo capitaine, qui jusloment
connaissait Florine et s'intéressait vivement a son

‘matheur; il consenlit & la recovoir sur son bord;
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un godlier fut achetd, Florine prévenue. J'aurais
bien voula présider & sa fuile ; mais signalé moi-
méme i Faccosateur public, le pavé de Marseille
briiait sous mes pas, et je sorlis deguisé de cetle
colonie grecque, le jour méme ou, grice i mes
soins, Florine devait &tro panvée,

LE DOCTEUR.
Saavée!

L% YICOMTE,
L'évasion a réussi, je n'en doute pas.

LE DOCTEUR,

Sauvée! et par vous! Ah! Monsieur, commeat
vous remercier, commeat reconnattre...
LE VICOMTH.
Qu'avez=vous donc vous 8tea tout en pleurs._
Cette pauvre Florine avait done ea vous un am!
bion dévoué?

LE DOCTEUR.
Ah!le plus dévous de lous; jo suis son pére.
LE VICOMTE.
Vous!
LE DOCTEUR.

Oui, ce pére malheureux qui n’a pu supporier
le séjour d'une maison, d'une ville que sa flle
avait sbandonnde, et qui est sllé cacher sa dou-
Jeur ot sa bonte au fond d'une solitude inconnue,
c'est & lui que vous parlez. Ma fillo vivrait! je
pourrais espérer de la revoirl... mais alora com-
ment expliquer cette lettre, cotte letire fatale qua
mes larmes oot tant de fois monillés,,.

LE YICOMTE.

Une lotire ?

LB DOCTEUR.

Ecrite par ma fille. Je vais vous la lire. Hélas!
Jje pourrsis vous la dire pac coour : « Mon pére, jo
= vous écris du bord de la tombe, pour vous de-
a mander voltre pardon, Je suis bien coupable,
mais bien malheurense : M. de Blainville, arréié
aa moment ou il allait m'épounser, a été jugé par
le tribunal révolutionnaire, et il est mort sur
V'échafand, Que faire apras une telle perte? Je
yous gi trop offensé pour oser reparalire devant
wous; et j'ai trop aimé M. de Blainville pour me
résigner & vivrequand il n'es! plus. J'étais done
décidée a le rejoindre; mais I'horreur qu'en-
tridne lidde du suicide me retensit encore,
quand la Providence m'a offert un moyen de
terminer mes jours autrement que par un
crime. Je ne vous explique pas ce secrei; je
craindrais que ma lettre fit surprise, et par la
toud mon dévousment perdu, Ce que jo puis
voos dire, c'est gue ma mort aura racheté ma
vig, Pardonnez-moi donc, mon pére ; et quand
vous recevrez cetle lelire, que mon &ne va
suivre, bénissez votre fille dana le dernier sou-
venir que vous aurez d'elle. »

LR VICOMTE,
« La Providence m'a offert de terminer mes

=« jours autrement gue par up crime! » Qu'esl-co
que cela signifie?
L& DOCTEUR,
Ty ai réfléchi Iongtomps et je n'ai pu le de-
viner.
_ LR VICOMTE.

La date de ceite leitre ?
LE DOCTEUR.

Il n'y en a point,
LE VICOMTS.-

Et comment vous esl-elle parvenue?
LE DOCTEUR.

Arrivée & Rouen, par je ne sais quelle voie, elle
me fut envoyée ici par un ami qui connalt ms re-
traite.

LE VICOMTE.

Et lo jour od vons l'avez regue, qu'avez-vous
fait? Vous n'avez pu, sur cette seule prouve, ad-
mettra comme certain que votre fille {0t morte?

LE POCTEUR. . _

Oh! non, Monsieur; non, certes. Vous voyez
que j'en doute encore! Jo suis immédiatement
part: pour Marseillo; mais quand 'y suis arrivé,
les juges du tnbunal révolulionnaire, les accusa-
teurs, les gedliers, en un mot tous ceux a qui jo
venais demander I'explication de 1'énigme conte-
nus dans ceile lettra, frappés, a lear tour, parla
réaction de Lhermidor, avaient péri ou disparu,
De ma fille, point de trace. Je voclus consulter
lés archives des tribunaux : brilées ou pillées’
Les cimetiéres?.., la lerreur, aatre pesle, avait, &
I'exemple de sa devanciére, entassé toutes ses
viclimes dans des fosses communes, oi Jon
n'inserivait aucun nom. Je revins daps ces mon-
tagnes sang avoir pu oblenir aucun renseigne=
ment, excepld votre nom, répélé de loutes parts,
comme celui da meilleur ami du marquis de Blain-
ville. Un pressentiment me disait gue vous seul
pourriez mettre fin aux incertitudes o je vis. Ce
presseatiment me trompait. Revenu de la pre-
miére émotion que vos déclaralions m’ont cau-
sée, je n"y vois rien qui détruise le supréme adien
de ma fille. Yous ne l'avez point vue monier sar
le vaissean qui devait la porter en Amérigue ; vous
ne pouvez me donner qu'une espérance : Celts
lettre, ah ! celle lelire est une réalitd!

© AR VICOMTE.

Allons, docteur, calmez-vous. Yoyons, i jb
vous mettais en relation avec-le capitaine de ce
vaisseau t G'est lui dont la déclaration serait dé-

cisive,.
LB DOCTEUR,
Ah! sans doute!
LE YICOMTE.
Eh bien ! son nom est Jones Barthw.ll,
LE DOCTEUS.

Jones Barthwell!
LE VICOMTR.

1 est du retour en France, et quand j'ai qml.l&
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Paris, il y a huit jours, ses affaires allaient TI'y |
amener,
LE DOCTRUR.

Ah Monsisur? quel service ! (}l appelie,) An-

toine! Anioine! .
ANTOINE, enirant,

Monsieur le docteur ?

LE DOCTEVER.

Tu vas aller i la poste et fairs préparer  l'ing~
tant une chaise et deax chevaux pour Epinal.

ANTOINE, 4t vicomis,
Moasieur le vicomte part pour Epinal ?
LE DOCTEUA.
Non, c’est moi qui pars, et de 14 je vais & Paris,
ANTOINE,

A Parist: :
1E DOCTEUR.

Oii je veox &lre aprés demain malin.

LE YICOMTE.
Jadmire la promptitude de votre résolation.
: LE DOCTEUR,

1l n’y a pas un ipstant & perdre, Le s¢jourdu ca-
pitaine Barthweil 2 Paris ne doit #lre que momen-
tané. Youlez-vous me donner une leitre pour lui ?

LE VICOMTE,

Da tout mon caur.

LE DOCTEUR. . _

Toi, mon bon Antoine, va, cours! 5i tu savais
&8 qus jo vais chercher & Paris? C'eat le bonheur,
c'est la viel

ANTOINE,

Ab! s vous le prenez sur co ton-la1 (I sori

R courant.}

SCENE V.

LE DOCTEUR, LB VICOMTE, derivant, LEON,
gti entre par le fond, un moment aprés VA-
LENTINE. .

. LEON.
Aht docteur ! docteur !
LB DOCTEUR. -
C'est yous, Léon P Qu'y a-t-il ? vous &es tont
teoublé,
: LEON.
Ah! je o'en ai que trop sujet... mon pére.., (Va-

lentine paratt.)
LE DOCTEOR.

Eh-bien ! voire pére...
LEON.

U m'a fait demander, docteur, et savez-vous
¢e qu'il m’a dit... Oh! je veux aller prendre du
garvice et me faire toer!... :

YALENTINE, & part,

11 veut g¢ fuire tuerl,.,

LE DOCTEUR.

Comment P

LEON,

La main de Valentino est donnée,

LA MARQUISE D’AUBRAY,

LE DOCTEUR, s¢ fevant,
Cest impossible 1... A qui est-elle donnde P
‘ LEOR,
An neven de cette femmeo arrivée ici &'hier au
goir, au vicomte de Batz.
YALENTINE, 5 avanpant.

Ciel I
LE VICOMTE.
Déjat
LEON.
Yalentine!
’ VALENTINE,

Vous diles que mon lutsur & promis ma main

an vicomte de Batzf
LE DOCTECH.

Ma chére Valentine, M. lo vicomla est devaut
Yous.

VALENTINE,

Tant mieny ; la nouvelle que Léon nous donne
est 8i sarprenante, gue j'ai besoin de Ventendre
confirmer par une autre bouche que la sienune.

LE VICOMTE.

Be quoi surprenante, Mademoiselle? Co qui
serait surprenant, c'est qu'on pit vous veir, ap-
prendre que votre main st libre, ot Do pes es-
sayer de V'obtenir, -

VALENTINE. -

Il est done vrai, Monsieur, que vous I'avex de-
mandée, que vous I'aver obtenne?

LE VICOMTE. .

Ma tante dovait faire cette démarche en mon
nom : j'ignorais encore qu'elle et &té accueillie,
Je remercie monsiear d'Aubray de me Javoir

appris. :

LEoN, avec colére,
Monsiewr L... o
. LE VICOMTE.
Plglt-il ? .
. VALKNTINE. .

. Men cousin, laissez -moi m'expliquer. avec
M. le vicomte, It imporie que das i préeent j'éla-
blisse nettement ma position vis-3-vis de loi.
Vous avez donc, Monsieur, I'agrément de mon
tuteur ?

LE VICOMTR.

Qui n'est rien- sans le vdire, je me hiie de vous
le dire. Tout 'avantage que j'y treuve, c'est de
voir ma candidature admise et d'avoir le droit de
me présenter un peu plus souvend & VoS yeux.

VALENTINE.

Je vous remercie de cetle Fépouss, mais pous
deux raisons tréa graves il est inulile qua voos
m'adressiez v08 s0ins.

LE VICOMTE,

La premiére P

VALENTINE.

La premitre, c'est que ma mére existant tons
jours, je cousidérs que jo dépends d'elle seule,
nom du luteur gu'on m'a donné en son absence,
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oo gui veut dire que jo ne me mariarsi point avant
#0n retowr.
LE VICOMTE.
Coci 8t une question de temps ef je n'ai pas
a my'en effrayer, Yolre seconde raison est-elle plus

personnelle &
VALENTINE.

Oni, Monsicor, ma seconde raison , ¢'est que
gi ma main est encoro libre, mon ceur ne l'est
plus. Je Tai donné depuis longtemps 4 an ami
que le ciel avait placé prées de moi. Compagnon
dévoué de ma jewnesse maladive, il sera, s'il
vout, celui de ma vie entiére, co frére,cet ami, cet
époux, devant qui jo déclare mes sentiments pour
la prewitre fois, et 2 qui jo dois bien ce dédomma-
gement, ¢'est mon cousin, M. Léon d' Aubray,

LEoN.

Valentine! Valentine !

_ VALENTINE,

Yoyez maintenant s'il vous reste quelque ¢3-
pérance.

LE VICOMTE.

Il ne m'en resterait aucune si les effete de-
vaient suivre de prég une déclaration sussi vive;
mais vous m'avez dit vous méme gu'en ce mo-
ment, vous ne pouviez songer au marisge ; der-
mellez-moi de ne pas me désespérer.(Adu doctenr.)
Doctenr, voici ma lettre pour le capitzioe Barth-
well,, je vous soubaite un bon voyage. (I sort.)

man,

SCENE VI.
VALENTINE, LEON, LE DOCTEUR,
LEON,

Un bon voyage, docteur®,.,

goriez & nous quitier.
LE DCCTEUA.
Mes chers enfants, il le faut, Le ceur me sai-
gna de me séparer de vous dansg les circomstanees
00 vous éles; mais vous connaltrez un jour les
motifs de mon voyage el Yous jugerex si je deva ia

pattir,
YALENTINE,
Yous pertez donc avjourd hui?
LR DOCTRUR.
A l'instant, J'ai envoyé Antoine 4 la poste
ANTOINE, en dehors,
Monsieur lo docteur, monsiaur le docteur I.
. LE DOCTEUR.
Et tenez, jo l'entends,

Quol vous sona

SCENE VII. -

Lzs Prkckogrrs, ANTOINE, puis uxe DiME -
CONNUE , aménde par dedx paysans.
LE DOCTEUR,
Antoine, quel ce trouble?... que veut dire?,,
ARTOINE,
184, cela veut dire qu'il vient d'arriver un acci-
dent que j'avais prévu depuis jours; la diligence

{8

de Lyon a versé en enlrant duns le bourg

LE DOCTEUB.
Est-il possible ?
ANTOINE,

Si bien qu'en arrivant & la poste, jai tronvé tout
I'établissement en désordre, et je vous améne une
pauvre dame qu'on venait de retirer du cabrio-
lot. {Entre une dame soutenue par deu paysans.)

LB DOCTEUR.

Elle a &18 étourdiede la chute ; mais son &tat ne
parait offrir ancon danger, Les autres voyageurs
n'ont rien souffert P

AKTOINE,
Non.

YALENTINE.
Dosteur, j'ai 1 mon facon ; puis-je o faire res-
pirer 4 celte dame?
LB DOCTEUR,
Sans doute, .
YALENTINA
Jo crojs qu'elle revient.d elle. 3'ai senli sa mmin
qui serrait la mienne, Antoine, aris-tu od va cotte
dame?

A Epinal.
LA DAME, revenant & ells,
Qui dtes-vons P... 01 m'a-t-0n conduite P
LE DOCTEUR.
" Vous &teg en sretd,[Madume, Ne craignez rien,
LA DAME,
" Comme ma téte est lourde!
LE DOCTEUR,
Cela va se dissiper.
' VALBNTINE.

Docteur, vous allez partir : cette dame sera
peut-8tre forcée do s'arrdter ici, Si je la Ixisais
conduire au chiteau?

) LE DOCTRUR.

C'est inutile, Dans quelques minates, ello sera
toot & fait bien. Allez, mes snfanis, il est temps
gue vous retourniez chez M. d'Aubray; ve vous
inquiétez de rien, je reviendrai A tomps pour toul.
sauver.

ANTOINE.

LEON,

Allong, docteur, adien,

LE DOCTEUE.

Est-co ainsi que nous nous séparons? Léon ...
ma Blle .., (Il les embrasse.)

LEON,
Yoila mon bras, Valentine.
VALENTINE.

Non, Léon; renirez de votre cbié, Moi, je re-
tourne, avec Thérése, & I'aubépinier de ma mére.
Nous voulens y cueillir chacune un petit houquet,

LEON.

Et volre flacon, que vous laissez dans les maing
de cette dame ?

VALENTINE.

Je le lui donne, (Eile sort d’un cbté, Léon de
fautre,)
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SCENE VIIl,

LE DOCTEUR, LA DAME, ANTOINE,
LA DAME.

En vérité, Monsieur, je suis bien recomnnaise
sanle des soins gque vous prenez de moi. Je vais
mieux, Yevillez pourtant m'aider & réunir mes
idées... qui ne sont pas encore bien nelies... Je
n'élais pas ici loul 4 T'heure, j'élais dans ma mai-
son, entre mon mari et ma fille... Mon mari ..,
ma fillo ... non, ce ne pouvait &tre qu'nn réve.

ANTOINE.

En effet, Madame dormait depuis assez long-

temps, quand la diligence a verss,
LA DAME.

Abh! c'est cola. Jo m'explique tout maintenant.
Notre voiture a versé pendant mon sommeil, C'est
la premidre fois que je fermais les yeux depuis
trois jours et Lrois nuits que j'ai quitté Marseille.

LE POCTEUE.

Alors, Madama, en ma qualité de médecin, je
vous supplie de me point repartir sur-le-champ,
Restez chez moi pendant vingl-quatre heures;
vous y trouverer tous les égards et lous les se-
cours.

: LA DAME.

Je sens tout le prix de Phospitalité que wvous
m'offrez; mais il w'est impossible de I'accepter.
b suis trés fatiguée, il est vrai; mais le fussé-je
dix fois davantage, je n'en continuerais pas moins
ma route.

LE DOCTEUR,

Je n'ose insister. Vous me permeltez d écrire
quelques instructions 'concernant mes malades?
LA DAMNE.

- Monsiour, avant de partir, puis-je savoir & qui
je dois lo service que vous m'avez rendu?
_ LR DOCTEDA. _
' J& me nomme Lagrunge, médecin a Aubray,
LA DAME.
Aubray ! le lieu 0@ jo suis s'appells Aubray?
LE DOCTEUR.
Oui, Madame.
LA DAHE.

Il me semblait gu'il n'y avait qu'un Aubray

dans le département.

LE DOCTEUR,
Effectivement.
LA DAME.
A cing lienes d'Epinal ?
: LE DOCTEUR.
"Cestladistance qui nous en sépare.
LA DAME,

- Mais cet Aubray doni je veux parler n'était
poinl traversé par la grande route.
ANTOINE.
Je comprends la sorprise de Madame. Elie ne
savail pas qu'il y a mainlenant une route nou-
velle.

LA MARQUISE D'AUBRAY,

LA DAMR, 8'approchant de la fendire,

Ah! je vois... jo me reconuais,,. Maison 0d je
suis née, bois accontumés, chéres montagnes,
vous &les lonjours les mémes ; que tout le reste a
changé! .

LE DOCTEUR.

Eh bien, Madame P

LA DAME.

Je n'irai pas plos loin, ]e vaig feire descendre
mon bagage.

. LE DOCTEUR,

Jo me charge de co soin. (4 Anioine.} les che~
vaux sont prétsP
ANTOINE, montrant un paysan qui parelt dans le

ond

Ou vient yous I'annoncer,
LE DOCTRUR.
Ma valise et mon mantean ?
ANTOINE.
1ls sont en bas,
LE BOCTRUA.

Madame, ce gar¢on est & vos ordres. Forcé do
parlir a l'instant-méme, je vous prie de recevoir
mes excuses et jo vous renouvelle la prigre que
je vous ai [laite de regarder cette maison comme
la vitre, (A Antoina.} Porte cetle nole i mon con-
fréra de Bruyéres, et dis-lui que je 1 prie do me
remplacer, Adieu, adieu,

ANTDINE,

Monsieor le docteur, que soubaiterai-je powr

voug pendant votre absence P
. LE DOCTEUR.
Soubsite que je ne revienne pas seul. (17 sort.}

SCENE IX.

LA DAME, ANTOINE.
LA DANME, & elle-méma,

Valentine est-elle vivanie ou morte ? mon ave~
nit est dans cette question, Arrivée plutdt que ie
ne pensms au moment de la voir résoudre, jo
brile et je tremble de savoir 1a vérité. {Haut.) Ne
vous éloignez pas, mon ami; j'ai & vous parler.

ANTOINE,
Que désire MadameP
LA DAME, _

A ce que jo pois voir, vous &t¢s un enfant de
ces tnontagnes ? Comment vous appelez-vous,
mon ami P

ANTOINE.

Dame, votre ami, tant que vous voudrez, et

Antoine quand ¢a ne vous conviendra plus.
LA DAME,

Autrefois, il y avait plusieurs Antoine duns le

village : Antoine Leroux, Antoine Thuillier.
ANTOINB.

Thuillier ! ¢’es ¢a, ¢'est mon nom de famille. N
estinulile de chercber plus loin, Vous aussi, vous
¢tes donc du pays, Madame ?
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LA PAME.

Je V'yi habité, it y a dix ans.

ANTOINE.
Vraiment T Bt od demeuriez-vous, sans vous
faire offodse ? .
LA DAME.
Au chiteau d'Anbray.
- ANTOINE,

Ab 1 yous étiez probablement |'amie de la dame
du chiteau. Une bien honne dame, & ce que di-
gent tous les anciens, el qui ne méritail pas son
sorl. .

LA DAME,

Et quel a &t son sort ?

 ANTOINE.

L'ignorez-vous P Blie est morte pendant la Ré-
volation.

LA DAME.

Je sais quon Va dil. Mais, dites-moi, mon armi,
il y a eu de grands changementsau chitean d'Au-
bray ? ’ .
*  ANTOINE. :

Oh ! sansdoute! c’est maintenant le (rére cadet
qui habite, et il fait regretler I'alné,

: LA DAME,
' ATépoque ob jo suis venue an chiteau, jo m’y
&lais prise d'affection pour la fille de celte mar-
quise d’Avbray que L'on croit morte. .. une enfant
de six & sept ans, )
ANTOINE,
Al ! oui, mademoiselle Valentine.
LA DAME.

Vous la connaissez P A cette spoque, olle élait
bien délicale, et quand sa mére, obligde de par-
tir pour I'lalie, consentit 3 la laisser a la douai-
riere d'Anbray, sa grand'mére, ce fut un grand
sacrifice qu'elle 8'imposa.

ANTOINE.

Cest yrai. Panvre dame ! pauvre mademoiselle
Valentine !

LA DAME.

Jo vous entends. Elle aura langui quelque
temps ; puis ello est morle ?

ANTOINE.
Morte ! qui vous a dit cela ?
Li DAME.
Elle vivrait !
- ANTOINE.
Elle était tout & I'beure ici.
LA DAME,
ei!
ARTOINE.

Sans doute, Le docleur Lagrange n'est-il pas

son médecin P
LA DAME,

Elle était ici!

AKTOINE.

Comme Yous p'éliez pas encore revenue a vous,
vous ne la voyiez pas, mais elle vous a voe., Et
tevez, ce flacon (que vous tenez a la main, sans
YOus N apercevoir.

LA DAME.
Ce flacon...
ANTOINE,
Elle vous I'a donné. C'élail le sien,
. LA DAME.
Le sien ! {Elle le baise avec (ransport.)
ANTOINE,
Mon Dien, Madame, qu'avez-vous ?
LA DAME.
Elle ast retournéo au chiteau, n'est-ce pus P
ANTOINE,

Nou. Elle est allée faire une promenade dans
le petit parc.
. LA DAME.
Daquel cits P
ANTOINE,
Du cbid d'un srbre planté le jour de la-nais-
sance de sa mére.
LA DAME.
Ab! jo sais on il est! Valentine!
(Ble sort éperdus. Anloine la suil.)

Yalentine !

FMIK DU DEURIENE ACTE.
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ACTE TROISIEME.

Vn salon sy chilean d'Aubray.

SCENE PREMIERE.
I'AUBRAY, en scéne; LEON, qui entre par le

fond,
D AUBRAT.
C'est vous?
LEON.
Qui, tnon pére.
' AUBRAY,
Qui venez-yous chercher ici?
LEox.

Yous méne.

P AUBBAT.
Jo suis occupé. Dites vile ce que vous avez a
me dire. .
- LEON.
Jo venais... je voulais.., Je vous demande par-
don, mais 1a sévérité de votre accoed. ..
D'AUBRAY. -
Voyons, mon fils, remeilez-vous, et ditez-moi
ce qui yous améne. :
' LEDON.
Eh bien ! Ia nenvelle que vous m'avez donnde

" ce malir ma lellement surpriz, qou e Wt risn
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trouvs & vous répondre; mais comme un silence
plus long pourrait vous donner e change sur mes
senlimenls, je viens vous déclarer que j'adors
Valentine, et que je suis résolu a mourir, s8i vous
la donnez au vicomte de Batz.

D'AUBRAT.

Pour parler en termes plus simples, vous me
demandez la main de voire cousine P

LEoN.

Je vous supplic au moins de ne point m'empa-
cher d'y prétendre. La raison de Valentine est
précoce; laissez-lui ke droit de choisir.

D AUBRAY.

Je ne feindrai pas I'étonnement. Javais ro-
marqud depuis quelque lemps que votre affection
pour Valentine n’étail plus celle d'un feére, et si
jo vous ai snnoncé si vite le dessein que jai
formé de la marier & M, de Batz, cest qu'il im-
porlait de couper coart & des espérances qui ne
peuvent 8ire svivies d'aucun succes, e vois avec
regrel le Lrouble 0d vous jelte une déclaration si
positive, mais il serait plus cruel de vous abuser,
Mon 6ils, vous D’épouserer jamais votre cou-

sine.
shoN.
Et la raison de cet arrét i
D'AVERAY,

11y en a plusiours ; jo vais vous dire cells qui
vous frappera le plus, Votre cousine a deux mil-
lions : tuleur d'une si riche héritiére, fe ne pour-
rais I'unir @ mon fils sans encourir, sane mériter
le reproche d'avoir contraint son inclination ou
capté sa confiance. Vous seriez atteint du méme
blame. Qu'en pensez-vous P

LEON. -

Cette crainte est légitime, et jo m'incline de-
vant une si noble susceptibilité. Je n'ai pas be-
soin de vous assurer que je n'ai jemais songé i la
fortune de Valestine ; mais parce qu'elie a deux
miilions, faul-il que vous la rendiez malheureuss!
Elle le serait avec co vicomie de Batz, n'en dou-
lez pas ; car enfin, je puis tout vous dire, et Va-
lentine m'y autorise : ella m'aime, mon pére ; elle
m’dime pour la vie, Elle m'sime autant que fé
puig l'aimer! C’est donc en son mom et wn mien
que je vous parle; c'est de son Loaoheur el du
mien qu'il s'agit. Jo me jotle & vos pieds, won
pare, et je ne m'ex refovérai point que vous ne
™'ayez promis de relirer la parole que Yous avez
doanée & M. de Batz. Ne me répondez pas on-
core] n'achevez pag ce geste ou se trahil un re-
fus qui vame réduire ay désespoir ! Vous m'aimiez
aulrefois! Pour quelle faute suisje lombd dans
volre disgrice? pourquoi, distrait ou sévére, dvi-
toz-vous loujours ma présence P Hélas! votre
froideur réagit sur moi-méme, ot depuis un an
peut-dire, je ne vous ai pas dit autant de parcles
que jo vous en dis en ce moment! Cet élal no

Ppews durer, it est impossible que vous ne relrou-

viez pas dans votre c@ur quelgues resies de 'af-
fection que vous m’'avez jadis lémeignde. Vous
éles ¢mu ! Ah! Diew soitloué § voici déja que cette
sainle alfection se ranime, Non, vous ne voulez
ni mon malheur, ui celui de Valentinel Vous al-
lez congédier cet odieux vival et rendre complé-
{emeni heureux pour moi ce jour od j'ai appris
que j'élais aimé d'elle, ot que jo n'élaig point hai
de vous!
D AUBRAY,

Moi, vous hair, mon fils, avez-vous pu le 1op-
poser? Il est vrai, j'ai rapporié du monde des sow.
venirs qui me fonlL supporler impaliemment Ia
s0ciélé des hommes ; mais est-ce yous gqne je fuis?
nea ; c'est la solilude que je cherche, D¥ailleurs,
ne Croyez pas que je vous perds de vue avtant
que j'en ai l'air, Absent, je vous survellle; je
vous suis d'un regard pleih d'ergueil et de ten-
dresse, car je suis fier de vous, mon fils, jo suis
fier de vous. J'ai les mémes sentiments pour Va-
lentine, et plit au ciel qu'il m'edt été permis de
vous unic : ¢'a €16 le réve de ma vie ; mais il faut
que j'y renonce, Mon cher Léon, comprenez-moi
bien. Des nécessités auxquelles je ne puis me
soustraire me conlraignent 4 une alliance avec la
famille de madame de Batz, et 8i Valenline n'é-
pouse pas son neveu, je vous supplierei d'dpon-
serga fille, = .

LEax,
Vous me supplicrez d'épouser ag Fle!
PAUBBAY, avec douleur,

Oui, oui, mon fils, et je vous prédis que vous Y
consentirez.

LEON.

Maia quelles sont donc les nécessités domt
vous parlez? Quel lien si puissant existe-il anire
yous et cette femme t

D'AUBRAY,

Pas un mot de plus ; la veici,

e ‘ P

SCENE II.

D'AUBRAY, LEON, LA COMTESSE DE BATZ.
LA COMTESSE, enirgnt éperdus.
Abtd'Adbray ! d'Aubray !
D'AUBRAY, allant vivement & elle,
Jo ne suia pas seul. Mon fils, relirez-vous.
{Léon se retire dans le fond du thédire.) Qu'est-ce

- encore, Madame P

LA COMTESSE.
Ceque c'est... Laissez-moi lo temps de me re-
meure... la foudre & deux pas de moi m'agrait
moins bouleversée,
D'AUDRAY.
Voyons! expliquez-vous maintenant, m¢ voici
suffisumyment préparé i une nouvelle surprisé.
LA COMTESSE,
Ah) vous ne vous allendez pas & ceMe-la
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yous ne pouvez pas vous y atlendre. La marguise
d’Aubray, votre helle-sceur, n'est pas morte,.,
D' AUBRAY.

Oun vous a fzil ce conte?
LA COMTESSE.
Ju viens de-la voir ici.
D'AUBRAY.
Yous avez vu la marquise d'Aubray, yu?
LA COMTESSE,

Je revenais du hourg avec lI'importante nou-
velle que les papiers, adressés par Didier au mi-
nistre de la justice sont arrivés ce malin méme
entre les maing du juge de paix lorsqu'au détour
d'une allée du petit parc une femme, qui marchait
rapidement, s'est présentde & moi. Ahl d'Aubray,
il n'y a pas de doute possible, Dix ans de malheur
el d'exil ont cruellement altéré ses traits; mais de-
puis que nows la croyons morte, je I'avais vue en
réve si souvent, que je n'ai pas hésité a la recon-
nalire. A celle miraculeuse apparition, je suis
restée muelle, immobile, pétrifice. Elle, loule &
I'émotion qui la dominait, sans voir mon trouble,
sans méme regarder mon wvisage : « Je cherche
« mademoiselle d'Aubray, dit-elle d'une voix ha-
« letante, l'avez-vous vue? » Sur ma réponse
négative, elle a continué sa course ; et moi, ren-
due & moi-méme par'imminence de votre danger,
jo suis venne, en toute hile, vous informer de
cel incroyable relour,

LEON, reparaissont,

Que lui dit-ells? laguallon de mon pére m'in-
quiéta,

D'AUBRAY.

Ce n'était point ma belle-s@ur. PIOt 4 Dieu que
¢e filt elle? j'aurais un crime de moins & me re-
procher; mais la marquise d'Aubray est morte:
j'en ai la preuve,

LA COMTESSE.

Y a-t-il des preaves conire I'dvidence? Ello
aura ¢té condamnée, puis saavée. La révolution
est pleine de ces histoires-la. Encore une fois, jo
vous dis que je I'ai vue, que je I'ai reconnue, &t
que demain, asjourd'hui, peat-4tre, 1a déclaration
de Didier lui sera remise. Quelle mesare complez-
Yous prendre?

D'AUBHAT,

Aucune, La marquise aimail Corelli comme un
pare : elle saura que je I'ai fait périr quand il vos
Iait & Marseille afin de lui sauver fa vie. U n'y a
rien i faire : je suis perdu,

LA COMTESSE.
Non, vous né I'dtes pas, Ne vous laissez pas
abattre : il y a un moyen de tout sauver,
D'AUBRAT.
Vous pourriez dé{ruire ces papiers maudits ?
LA COMTESSE,

Jempécherai du moins qu'ils soient remis a la

marquise,
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D AUBDAY.
¥t commenti?
LA COMTESSE.
Volre fila approche,
LEON,

Mon pere, vous semblez souifrant, pardonnex
si je viens...
D'AUBRAY.
Je voua remercie, mon fils, ce n'est rien. .
LA COMTESSE.
Venez, d'Aubray, venez. (Elle sort avee d' Au-
bray.)

SCENE 1IN,
LEON seul, puis LE YICOMTE,

LEON.

It sort! Ah! quand le secret de mon pére na
lui serait pas échappe, jo I'aurais devind rien qu'a
voir son enirctien avec cette femme. Me laisscrai-
i@ enlacer aussi par cctle influgnce mysléricuse
non, D'abord, il faudra que J'en pénétro la cause;
et, en atlendanl, je noe soullricai pas gqu'une
dtrangere dispose du sort de Volentine et du
mien. Il ¥ a un moyen bicn simple d'empédcher
une alliance enire nos deux familles, el je m'étais
déja promis de demander compie a M. de Batz des
airs insolents gu'il a os¢ prendre avec moi. Le
voick.

LE VICOMTE, enirant,
Je croyais {touver ici ma belle lanle?
LEox.

Et moi, je pensais gne vous y cherchicz ma
cousine.

LE VICOMTE,

Non, monsienr Léon, non. Apris les aveux
naifs qu'elle m'a fails, jo dois m'abstenir, au moins
pendant gualques jours, de me préscoter devant
elle. J'atlendrai, pour recommencer & lui faire ma
cour, gue son premier élonnement goit calmé,

LEOX.

. Bt croyez-vous, Monsienr, que jo sois le apec-
tateur impassible da vos importanités P Mademoi-
selle Vatenline m'a choisi pour son protecteur, et
jo vous déclare que je veux l'étre,

LE YICOMTE,

Vous me paraissez un pén jeune pour ana fonc-
lion si grave, et je prendrai la liberté de vous
faire observer que, jusqu'd' noavel ordre, Ie seul
prolecteur de mademociselle Valenting esl M. Il
baren &'Aubray, volre pére.

LéON,

5i je vous parais lrop jeune pour défendre une
femme qni m'uime, Yous ne me paraissezr pas assez
vigux pour ¢én épouser une qui he yous aime pas,
Est-ce it voire dge qu'on s'impose & une jeune lille
de par Uautorité d'un pire ou d'un tuteur?

LE VICOMTE,
Je prends des auxilisires odl j'en irouve, mon«
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sieur Léon, el j'en ai besoin pour vous combat-
ire, moi, novveau vénu, qui viens allaquer. une
possession de plusieurs anpnées, Au reste, jo ne
veux contraindre personne ; toute la goestion esl
de savoir si volre triomphe sera durable, ot si de
petits souvenirs d’enfance constituent une véri-
table passion,
LEON.

Permis 4 vous d'en douler. Ce qui est sir, ¢'est
que moi vivaut, on ne prétendra pas impunément,
je na dis paz sn ceenr, mais 4 la main de wa cou-
sine, Jo ne sais si je me [ais comprendre,

LE VICOMTE.

Parfailement. Il est irrégulier que cetle propo-
sition de doel vienne de vous, I'amant heureus,
le rival préféré, mais il me semble gque vous
jouissez de votre succés avec un peu trop d'ex-
pansion ; voire pére, gui est du monde, ne trou-
vera pat mauvais que j'essaie de vous amener @
dos sentiments plus modesles.

ANTOINE, en delors,

Par ici, Madame, par ici.

LEON,

Quelqu'unt! pluos un mol: nous réglerons le
jour el I'beure de noire rencontre, de fagon que
mon pare ne puisse 3’y opposer,

ANTOINE, entrani, & Léon,
Monsieur Lécn, voulez-vous me permettra,..
LEON.
Va-l-en au disblet (X sort.)
ANTOINZ, au vicomie,

Monsieur lo vicomte, pouvez-vous me dire?..,
LK vicoMTe, lui donnant une tape sur lg jous.

Tu es tres dréle, mon ami, (H sore.)

AT Ay h

SCENE 1V,

. ANTOINE, puis LA MARQUISE,
ANTOINE, seul,

15 me laissent!... Je ne vois plus personne i
qui anponcer cetle dame; n’importe, introdui-
sons-la. (I va au fond.} Eolrez, Madame, en-
lrez.,. (La marquise enire.) Asseyez-vous, je vais
cherclier M, d'Aubray ou ga niéce.

LA MARQUISE.

Ne vous donnez pas celle peine: je viens d'ap-
prendre d'un valet que M. d'Aubray g'est enfertné
sans soq cabinet, od il a défendu qu'on vint le
troubler sous aucun prétexte, et que mademoiselle
«' Aubray, fatigoée de sa promenade, s'est retirée
Jans sa chambre pour y prendre quelque repos,

ANTOINE,

Comme vous regardez autour de vous! On voit
due vous avez bahilé le chiteay, ot que vous dies
ranlente do vous y retrouver, Tenez, la chambre
de mademoiselle Valentine est a.

LA MARQUISE,

L, diteg-vous?

LA RALIYE Y]

LA MARQUISE D’AUBRAY.

ANTOINE.

L'ancienno chambre de sa mére.
LA MARQUISE, 8'élanpant,

Ah!je vais... (Elle s'arréte.)

ANTOINE.
Veulez-vous que je frappe a la porte pour la

faire venirP
LA MARQUISE.

Ob! non... non,,.

. ANTOINE,
Pourquoi?
LA MARQUIGK.
Ne o’avez-vous pas dit que la sanld de made-
moiseile d'Aubray était encore chancelanle !
: ANTOINE.
1l est vrai,
: - LA MARQUISE, -
Eh bien! ne troublons pas te repos quelle
godte; seulement, je vais.me meltre Lot prés de
la porte pour Yentendre se révailler. '

ANYOINE,
Vous vous inslallez donc au chélean ?
LA NABQUISE.
T'espere qu'on ne m'y refusers pas une place.
" ANTOINE, .

Si vous comptez demeurer quelques jours au
village, il faut déclarer & M. le maire Y04 noms,
prénoms et qualités,

LA MARQUISE.

Est-ce bien nécessaire P

ANTOINE,

Oh ! ¢’est indispensable,

LA NARQUISE, dorivant rapidement quelques mols,

Yeoila un mot pour lui : vous chargez-vous de
le porter?

ANTOINE,
T’y cours, et je reviens avec vos effels. (J! sort,)

AR LM LA TR ML WA -

SCENE V.,

L MARQUISE, seuls.

Seule enfin, seule ; et je puis donner un libre
cours sux senliments, sux émotions qui m'op-
pressent! que je suis heureuse de ne l'avoir pas
trouvée & laubipinier ! L'assurance qu'elle etait
vivante m'avail mise bors de moi, Emporiée par
n mouvemeat irrésisiible, je n'aurais pu que
fondre en larmes, puvric les bras et crier : Ma
fille! qui sait Y'effet qu'aurait produil sur une or-
ganisation si délicate une révélation si imprévue?
Le hasard a €16 plus sage quo moi. (Efle va deou-
ter d la porie de sa fille), Aucun bruit, elle dort
encore. Chere Valenline | cet aubépinier planté le
jour de ma naissance était son arbre fuvori ! Elle
en prenait soin elle-méme ; elle venzit le visiler
tous les jours! Je n'étais done point morte dans
son dme ; dix ans d'ahsence n'onl poinl afaibl
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la lendresse qu'elle avait pout moil Oh! cetle
peasée contiont assez de bonheur pour me faire
atlendre patiemment les joies plus vives, mais non
plus profondes qui me sont réservées, Ne le
pressa pas de le réveiller; dors, dors, chére fille,
reprends des forces poar m'embrassert Eife m'a
¥0e sansme reconnaltre. Pourquoi m'en Slonner P
Je ne suis pour elle qu'une vision souriante, mais
effacée, qui se perd dans les ténébres du premier
ige, dans les vagues impressions du bercean. Je
ne lui ai donné que la vie, (Elle s arrdte devant
un tableau de famille qui représente la douai-
riéred Aubray.) C'est vous qui Favez dlevée, Ma-
dame , vous, la mere de mon mari. Contrainte 3
vous séparer de votre fils que j'emmenais dans vn
climat plus doux, vous aver exigé queje vous
laissasse ma fille, et je n'ai pu refuser celte con-
solalion a votre vieillesse. Yos soins ont foruifié sa
santé, vos paroles lui ont fait aimer sa mére ab-
sente, Que volra souvenir soit béni! Voild mon
clavecin, mu bibliothéque, rien n'est changé dans
ce salon. Quel plaisir de e retrouver parmi des
meubles connus, de sentir baure prés de soi des
ccenrs amis, Mon clavecin est onvert; Yalenline
esl musicienne. Une sonale de mon pavvre Co-
rellit Amidévoué! le reverrai-jo? (Elle s'arréle
comme frappée d'une idée subile.} Oui, jeo ne puis
mnaitriser mon ccdur plns Jonglemps; je ne me ré-
vilerai 4 elle gu'aprés Lovtes les préparations pos-
gibles, mais que jo la voie an moins?! (Elle te met
@ ton pigno.) Lz musique éveille saans secousse.
D'abord, c'est vne harmonie douce e vague qui
parsall amenée par voire réve ot s'identifie avec lui.
Peu & pou , les images du réve s'affaiblissent et
I'barmonie prend dela force; les yevx nes'cuvrent
pas encore; mais 'Ame a déja regu le sentiment
de la réalitd..... (La porte s'ouvre.) C'est elle !

vy

SCENE VI.
LA MARQUISE, VALENTINE.
VALENTINE.
Qui donc est 132
LA MARQUISE.
Elle parle!
VALENTINE.
Madame.

LA MABQUISE. .

Cachons mes larmes.., (Elle se live.) Mademoi-
selle, pardon si... ah? qu'etle est belle!

VALENTINE.
A qui gi-jo I'honnenr de parler?
LA MARQUISE,
Ce sont les yenx de son pére.
VALENTINE.

Mais je ne me trompe pas, Madsmae ; ¢'est vous
que j'ai vee chez le bon docleur Lagrange ; vous
étiez dans la voilure qui a versé en arrivant dans
le village?

¢
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LA MARQUISE,

Oui, Mademoiselle.

VALENTINE.

Le docteur m'avait bien dit que volre indispo-

sition n’zurait pas de suile. '
LA MABQUISE.

En enirant ici, je n'ai trouvé personne pour
m'annoncer, Il m'est venu l'idée de me metlre au
clavecin et de jouer quelques mesures pour gu'ci
fat averti de ma présence. Je vous ai dérangdy

peut-&ire,
YALENTINE.

Non, je crois bien que je dormais un peu ; mais
on a loute la nuil pour dormir, et mon révcil a

&1é fort agréable.
LA MARQUISE.

Je vous rapporte votre flacon.
YALENTINE.
Pourquoi refuser une bagalelle quia pu vous
&ire utile un moment P ’
LA MARQUISE,
Eh bien ! je 'accepte ; mais au moins fallail- il
venir vous remercier.
VALENTINE.
Ce n'est point pour si peu d2 chose que vous
avez inlerrompu volre route ?
LA MARQUISE.
Aubray était le but do mon voyage.
YALENTINE.
Vraiment | Et qui venez-vous y voir ?

LA MABQUISE.
D'abord, vous.

VALENTSNE,
Moil moit
Li4 MANQUISE, & pari.
Elle pélit.
VALENTINE.

C'est moi que vous venez voir!,. et dans que
dessein ? Do qui avez-vous i we pacler ¥ Qui dies-
vous ? Au nom du ciel, qui Sles-vous?

LA NABQUISE,

Une étrangére dont le pom méme vous est in-
connu ; mais promettez-moi d'avoir de la raison,
du calme, et je vous parlerai de votre mére.

YALERTINE,
Do ma mére ! Yous la connaissez?
LA MARQUISE.
Qui.
VALENTINE,

Vous venez d¢ sa part
LA MARQUISE.
Oui.
VALENTINE,
Pour m'annoncer son retour ?
LA HARQUISE.
Cui.
YALENTINE, .
O mon Dieul ma mére va rovenir! (Elle &'as-
sied soutenus par o marguise.}
LA MARQUISE,
Elle ge trouve mal, du secours!
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VALRENTINE.

Non, demeurez, ce n'esl rien. Comment rece-
voir sans émotion une nowselle qui éail Je réve
de ma vie? Ma mére va revenir. Ah! j'élais bien
slire que je Ja reverrais! Yous qui me {a rendez,
merci, mon Dicu, merci, Eh bien ! yous me quiltez.

LA MARQU.SE.

11 e [aud bien.

YALENTINE,

Pourquoi?

LA MARQUISE.

Yous &tes trop ugilée pour gus cel entrelien
comtinue.

VALENTINE,

Eh?! crovez-vous que je vous laisse partir?..,
Vovong, je me calme.., 00 avez-vous quilté ma
mere ?

LA MARQUISE,

A Marseille.

VALENTINE.

Quand?

LA MARQUISE,

Ii y a huit jours.

VALENTINE.

Qui {'a empéchée de vous accompagner #

LA MARQUISE,
Des affaires qu'il fallait terminer.
VALENTINE.
Quelles affaires P
" LA MARQUISE.

Elle arrivait d'Amérique, ot clle a passé cing
ans.

VALENTINE,

Elle était en Amérique ? je m'en doutais. Et qui
T'y a retenue si longtemps?

LA MARQUESE.

Les révolutions de France; les révolutions de
Saint-Domingue ; la miséro..,

’ VALENTINE.
La misérel..
' LA MARQUISE
Elie eat heurevse maintenant, consolez-vons.
YALENTINE.

Quoi, ma mere a pu connalire la misére, landis
que moi, je vivais dans luxs! Et quel heureux
concours de circonstances loi a enflin permis de
revenir en France? .

LA MARQUISE.

Elle 3 amassé lentement, bien lenlement, en
donnant des lecons de musique, la somme qu'il
lui fallait pour paver son passage. Celle somme
acquise el les préliminaires de la paix avee I'An-
gleterre avant rendn la mer libre, eile est parlio
pour Marseille, od je 'avais connne dis le premier
sejour qu'elle ¥ a fait, quand, revenant d'lialio,
apres la mort de son mari, elle wt jetée dans les
prizons du {ribonat revolotionnaire. J'élas préle
& relourner dans l'est de la France, oh jo zuis née,

« Mon amis, me dit-elle, je suis obligée de rester
+ quelques jours & Marseille. Puisque vous allez
« en Lorraine, rendez moi le service de vous ar-
« rbier @ Aubray, ou esl ma fille. Vayrz-la et
« annoncez-lui mon prochain ielour; elle est
« d'upe sanie délicale, je suis bien aise que vous
« lu prépariez a la joie gui lattend. Ma chera
« Vulenline! J'a1 bicn souffert depuis dix ans que
« je suis exilée ; mais le honheur de te revoir me
« fera loul oublier! » C'est ainsi que m'a parlé
volre mere, et comme je partuis ; « Une dernisre
« teconunandalion, w'a-l-elle  dit, embraspez-la
« pour moi b s (Elle lui tend les bras, Valenline
&'y julte.}
VALEXTINS,
ALt de tout mon ceeurl

A A A LV

SCENE VIL
LA MARQUISE, YALENTINE, LEON, amenant
THERESE,
LEON,
Yalenline, voila Thérése qui veut vous soubai-
ter 12 bonsoir avant de relourner chez elle.
LA MARQUISE, & parl.
Thérese.
VALENTINB.

Ah? Thérese, commne Ly arrives a propos. Viens,
viens, je teI'avais bien dit que ce jour serail beu-
teux vt que Vaubépinier de ma mare n'avait pas
fleari pour rien. Hocheras-tu encore Ia téte et gar-
deras-tu le silence quangd je te parlerai du retour
de celte mére chérie ? Tiens, voild une dame gui
I'a voe, il y a huit jours; et qui m’annonce sa pro-
chaine arrivée & Aubray.

THERESE.
Est-il possible ® M. Léon, c’est hien vraiP I y
a ici une dame qui aurait anooncé?..
LA MARQUISE, & par?,
Eile est aveugle !
LEON,.

Je ne sais ce que Madame est venue apprendre
& ma cousine ; mais jo la reconnais positivemeant
POUE une voyageuse arrivée aujourd hui de Lyon.

VALENTINE, '

Madame, Thérase cslt la nourrice de ma mére et
vous ne sauriez imaginer la tendresse quelle lui
porte. Daignez Jui conlirmer la bonne nouvelle
que vous m'avez donnde, elle ne la croira pas
gu'elle ne vous sit entendue,

LA MABQUISE.

Rien n'est plus vrai, La marquise d'Aubray
oxiste et seraici dans une dizaine de jours, peul-
dre avant.

VALENTINE,
Eh bien! incréduler
THEWESE.
Qui a parle? guelle voix a dil que ia marquise
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d"Aubray existait? Ah! que celte voix parle an-
core]
VALENTINE.
Que dit-elle? comme elle esh troubléel
LA MARQUISE, bas.
Thérése, pronds garde!
THERRSE.
Mon Dieu, mon Dieu! rendez-moi Ja jumiére
peur voir encore ceile qui a cells voix.
VALENTIXE,
Ah! ma mére?
raiRiSE.
Julie, chare Julie!
Lkon,
Madame...
VALEXTING.
€'est Léon, ma mére; c'est lom neveu,
LA MARQUISE.

Oui, ovi, entourez-moi bien 1003 ; mes smis, ma
fille, que je vous voie, que je serre vos mains dans
les miennes! Il y asilonglemps que j'éais seale!
Ah!la solitade am milien des foules; voila la
plus croslle devleur de I'exil. Ma pauvre Thérése,
i es donc aveugle! oh! nos soing le distrairont
de ton malheur. Tu me vois dans ton 4me, n'eal-
ce pas? Léon, j'espara que vous m'aimerez comme
une meére; mol, ja vous aime déja comme un
fils... et 1oi que je relrouve plus bella que je ne
Uai famais révée; loi qui gardais une piéié si len-
dre 4u souvenir de ta mére, tdle od revil I'époux
que j'ai tant aimé, dme, Alle de mon dme, tu n’ai-
ines pag une ingrate, va, je saurai bien le le
prouver. Embrasse-moi, embrasse-moi encoro,
Depuis dix ans que §'en élais réduite 4 Venvoyer
a lravers I'espace mes baisers mouillés de larmes,
Jaifait pour toi wne provisian d'amour et de ca-
Tesscs que je ne suis pas prés d'épuiser.
“n A A1

SCENE VIII.

Les prECEDENTS, D'AUBRAY, LA COMTESSE DR
BATZ, LE JUGE DE PAIX,

LE JUGE DE PAIX, entrant, & d’ Aubray,

Oui, Monsieur, ¢'est l2 nouvelle du pays, On |

dit que madame la marquise d'Aubray, démen-
tant elleméme le bruil de sa morl, est arrivée au
chitean.
D’ AUBRAY.
Nous allons éclaircir celte nouvelle lrange,
LA COMTESSE,
La voici.
LEON,

Ah! mon pére, c'est vous, quel événement ines-

PéTd, ma tanle est de retour. La voila.
DAUBBAY, bas a la comtesse,
C'est bien ella.
LA COMTESSE, de méme,
En doutiez-vousP
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LA MARQUIGE.

Oui, mon f[rére, c'est moi que vous revoyez,
Aprés bien des épreoves, Dieu me raméne aupros
de ma fitle et do tous cenx qui me sont chers,

B AUBRAY.

Madame!..

LA MARQUISE.

J'aurais pu vous écrire pour vous annoncer mon
retour; mais depuis que jai touché la terrs de
France, j'ai voyagé si rapidement qu'une lelire ne
a'ed! pas devancée. Yous comprenez que j'avais
hite de voir Valenline. Non cher [rére, vous avez
eu bien soin d'ells ; gue Dien vous lo rende!

LB JUGE DBE PAIX,

Jo vois avec plaisit quo la rameur du pavs était
fondée ; mais je ne veux pas que cetle réunion
de famille soit génée plus longlemps par ma pré-
sence. Jo venais vous parier, Monsieur, d'un pa-
quet qui m'a éié envoyé, ce malin wéme, du mi-
nistére de la juslice.,.

LA COMTESSE, bas & o Aubray.

La déclaration de Didier relative au meurtre de
Corelli.

LE JUGE DE PAIX.

Et qui, adressé a Paris par une personne in-
connug, porte pour suscripiion : A madame la
marquise d' Aubray. Le minisire, la crovant ab-
sente, et sachant qua ce paguetl renferme des pa-
piers de famille, m'a donné I'ordre de I'ouvrir en
votre présence ; mais 'hevreux retour de madamo
la marquise me Mil convidérer cel ordre comme
non avenu, el j'ai 'honneur de remettre entre ses
mains...

LA cOMTESSE, bas o & Aubray,

Encora une seconde d'hésitation et vous dies
perdu,

LA MARQUISE, fendant la main au fuye de paix.

Donnez, Monsieur; voyons ce gue co poat-

Stro .
U AUBRAT,

Arrélez, Mounsieur, ces papiers gque jai lout
liou de croire insignifiants, peuvent cependant
coatenit quelque secret de famille; il importe
donc qu'il ne soient pas lus par une personno
drangeroe, et je vour déclare formellement que je
ne rtecomnais point madame pour la marquise
d'Anbray,

4.4 NABQUISE.

Qu'onlends-je?

VALENTINE,

Que dit-il?

LEON,

Mon pére, au nom du ciel, prenez garde. Re-
gardez bien madame ; rappelez bien vos souvenirs.
Savez-vous ce qui vient do se passer ici, tout 2
I'heure ? Thérdse, qui ne savait pus encore la re-
tour de ma tante, I'a reconnue devant nous, au
son de sa voix. Y a-t-1l un témoignage plus irré-
cusahle?
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THEAESE.

Oui, jai reconna madame ser quelques paroles
qu'elle 2 dites et je suis préle & jurer devanile
tribunal et sur I'Evangile qu'elle est bien la mar-
quise d'Aubray,

LA MARQUISE. .

Yai peine & revenir de l'élonnement dont je
euis frappée. Vous ne me reconniissez pas, mon
frere; la, vraiment, vous ne me reconnaissez pas ?

D'AUBRAY.’

M. Je juge de paix, je n'ai pas besoin de vous
faire observer que je n'ai aucun inlérét & ce que
ma helle-steur soit vivante ou morte. Ma niéce la
représente et jouil de tous ses biens. Jignore
sur quels renseignemenls inexacts on & imaging
I'incroysble incident gui se produit, mais quel
gue soit la but de celte inirigue andacieuss, je
suis heureusement en mesure de Ja déjouer
Valentioe, relircz-vous,

VALEKTISE,

Moil .
D AUBRAY,

Je vous en prie, au besoin, je vous l'ordonne,
YALENTINE.

Me faire gquiller ma mére en ce moment? Ne
1'espérez pas,

D AUBRAY.

C'esl dans votre inlérét que jo voulais vous voir
sortir, Yous allez apprendre one vérité bion dou-
loureuse et gue j'avais résolu de vous cacher lou-
jours. (H va ouvrir un secrélaire placé dans un
coin, ) Yous prétendez donc, Madome, dtre la
marguise d'Aubray ?

LA MARQUISE,

En vérité, je vous vois, je voos éconle ot jo ne
puis me ligarer que lout cevi soit réel. Je cherche
un intérét 4 votre conduite; mais vous avez
raison, il o’y en a point,

LA MARQUISE D'AUBRAY,

D AUBRAY.

Prétendez-vous encors &lre la marguise d’An-

bray?
LA MARQUISE.

Si je le prétends!

D'AUBRAY, au juge de paix.

Monsieur, voici up extrail des regisires du tri-
bunal révolutionnaire de Marseille qui prouve
que Louvise-Julie d'Aubray, ci-devant marquise
d'Aubray, a 18 condamnée a mort par co Wibunal
lo 25 mai 1794.

VALENTINE.

Ciel!

LE JUGE DR PAIX.

Qu'avez-vous a répondre P

LA MARQUISE,

Que dans Ia nuit qui a suivi ma senlence, one
de mes compagnes de prison m'a fourni le moyen
de m’échapper al de monter sur un vaisseau qui
m'a conduite & Saint-Domingue.

' D'AUBRAY.

Et que répondrez-vous & la seconde partie de
calte pisce qui prouve que lé lendemasin de sa
condamnation la marquise d'Aubray a été déca-
pilée.

VALGNTINE,

Décapitée! Ma mere. (D' Aulray lui donne la

piéce, Elle 8 évanouil.) Ah 1
LA MARQUISE.

Yalentine I...

D'AUBRAT, bas a (o comiesse.

Je suis sauvé!

LA COMTESSE.

Pas encore ; mais suivez mon plan et lout ira

bien.

PIN DU TROISIEME ACTE.
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" ACTE QUATRIEME.

La Chaumitre de Thérbse,

THERESE, ANTOINE.

AKTOINE, enirant par le fond.
Marraine !
TREREsE. *
Ah 1 c'est Loi, fillenl ?.. Eh bien, quelles nou-
velles du chiteaun P
ANTOINE, {ui donnant une lelire,
Mademoiselle Valentine est plus sequesirée que
jamais, Voicila leitre de madame d'Aabray, je
v'2i pu la remettre & sa fille.
THEBESE,
Est-fl possible P
ANTOINE.
C'est comme ¢a.

THRRESE.

Ainsi, ce n'est point assez d'avoir é1é arrachée
des hras de I'enfant qu'elle revoyail aprasdix an-
nées, ce n'esl pas assez d'avoir é1é chassée avec
injures du chiteau qui lui appartient et do 8'étre
vue réduite, elle, la marquise d'Aubray, a accep-
terun asile dans ceute chaomiére ; elle w'a pas
méme la covsolation de pouvoir écrired sa fille.
Réunics par la bonté du ciel, la méchanceté d'un
homme les sépare plus quo jamais ! (Ells jelils la
lettre sur une table.) Sais-lu du moins comment se
porte Yalentine? les gens du chitean ont-ils craint

dese compromellre en (e disunt I'état de sa santé P
ANTOINE.
Peut-on parler tout haut sur ce sujel?
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TNERESE.

QOui. Faliguée d'avoir écrit louts {a journée des
instructions destinées & un célebre avocal de Pa-
ris, madame la marquise est allée se promener
dans lea bois; mais d'un moment a l'autre elle peut
renirer. Dis vile,

'ANTOINE.

Eh bien ! mademoiselle Valentine change a vup
d'wil. La fitvre I'a reprise, et en trois jours elle est
retombéa dans un élat aussi alarmant gue celoi
ou nous l'avons vue, il y a un mois,

: THENRSE.

Oh! mon Dieu, mon Dies! je or'en doulais. Qui

vient 12 ? .

ANTOSNE,

C'est Madame.
TRERESE,

Pas un mot de lout cela devant elle,
ANTOINE.

Qui done T'accompagne P.. Eh! c'est M, Léon et
le ci-devant vicomie de Balz.

WA AL AN

SCENE IL.
LA MARQUISB, LEON, LE VICOMTE, THERESE,
ANTOINE.

LA MAWQUISE.

Non, Léon, non. Jo e souflrirai pas que vous
alliez plus loin,

LE ¥ICOMTE.

Enirez donc, man cher; vous faites trop de fa~
GORS, _

LEoN,

Mais je me sens trds bien, Je puis aller jusgu’au
chéteaun,

THERESE,

Qu'y a-t-il donc ?

LA NARQUISE,

C'est M. d'Aubray qui s'est blessé dans upe
promenade aux environs, et qui refusait d'entrer
ici pour recevoir nos secours,

LEON,

Madame,

LA MARQUISE.

{Juelle est cotte blessure, ot comment vous|'é-
les-vous faile P

LEON,

En glissant sur un rocher, mon bras a porté sur
une pierrs lranchante ot mon habil s'est déchiré.
(Au vicomte.) Vous voyez bien gue ce n'est rien.

LE VICOMTR,

En offet, I'appareil ne s'est pas dérangé, N'im-

porie, prenoz un peu de repos.
LA MARQUISE.

Comment une simple chute a-t-elle eu des suiles
Bl graves?

LE VICOMTE,

et que co n'est pas une chule, Madame, ¢’est
un coup A'épée, si vous le permelles.
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ANTOINE, LA MARQUISE, THERESE,

Un coup d'épée!

LEON,
Monsieur le vicomie.
LE VICOMTE.

Mon cher Léon, vous avez beau faire; vous ne
m'imposerez pas le sidence sur un rait aussi beau
que celui-ci.

LEON,

Au nom du ciel !

LE VICOMTE,

Jo n'écoute rien. Figurez-vous, Masdame, que
nous sommes rivaus.

LA MARQUISE.
Rivaux! '
LE ¥ICOMTE. :

Oui, nous prétendions I'un ol Vautre & la main
de mademoiselle d'Anbrey,

LA MARQOISE,

De ma fille? :

LE VICOMTE.

Votre fille?.., Quoi! Madame, ¢’est vous qui..,
Excusez-moi.., On m'a parld briévement de volre
arrivée; mais |'ignorais que vous lissiez étalilie
ici. Eh bien1 si vous &les la meére de mademoiselln
Valentine, il est encore plus nécessaire que jo
vous conle notre avenlure et que je vous fasso
part de ma nouvelle résolulion,

LA MARQUISE, & Léon.

Quoi ! Léon, vous aimez ma flle?

LE YICOMTE-
Et votre fille I'aime aussi.
LEON.
Cesl trop !
LE YICOMTE.

Comment, jo fais vos aflaires, et vous n'uvez
pas I'air conlent? Madame, veunillez me croire.
Javais pour moi le consenlement de M. d' Aubray;
maig Léon avait pour lui I'aveu trés accentaé de
sa cousine. ]! ne songe pas a le conlester,

Li MARQUISE, a4 vicemie.

Et comment ce duel ...

LE VICOMTE,

Oh! co duel a tout arrangé. Blessé par moi,
M, d’'Auvbray lenait ma vie en sou pouvoir, car, en
dépit de mes dix ans de salle, fortifiés de son
inexpérience, j'avais été assez maladroit pour L
lui Jivrer. A sa place, lout auire aurait usé de son
droit comme rival el comme adversaire, Eh bicn!
savez-vous ce qu'il a fait? Triomphant, en un no-
ment, de I'animation do combal et de Uirritation
de sa blessure, il a joté 50n épée ot m'a lendu la
main! Y a-t-il un trait plus admirable? Mon
cher Léon, je n'ai pas la prétention de com-
parer mon procédd au volre, mais, mainlenani
que loul s'est passé comme il convenait, jo
. suis bien aise de vous dire que le jour méme oil
f nous aviens pris rendez-vous, jurais renaped a
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volre cousing. Celle déclaration me w'acquitie.
pas envers vous : vous épouserez mademoisells
d'Avbray, je Ie veux, j'en fais mon allaire; el ce
duel 04 jai regu la lecon que je croyais donner
vous aura conquis la main d'une femme char-
maanle ol le ceenr d'un vérilabla ami,

THERBSE, & part 4 Antoira.

1l a renonce & la main de Valenline, ab! guelle
bonne nouvello!

LE VICOMTE.

Eh bien! ce que je dis 14 ne paratt faire aucune
impression sur vous? Que (out-a-I'beure vous
fussiez sombre et morne, au point d’aveir I'sic
déterminé a mourir, je le concevais en vous bli-
mant; mais & présent que je me fais garant de
yotre mariage...

LEON, :

Monsieur le vicomts, je vous saig gré des sen-
Uments qui vous animenl; mais vous m'auriez
obligé bien plus si vous n'aviez pas fail a Ma-
dame les confidences qu'ells vient d’entendre.

LA MARQUISEB, bas & Léon,

Aiosi, Léon, ma fille vous aime?

LEoK,
Madame,..
_ LA NARQUISE,

Elle vous aime? Oh! vous pouvez me le dire,
aprés ce que je viens d'entendre, je me puis
gu'approuver son choix,

LEoN,

Peut-tire avais-jo quelque ¢spérance de lui
plaire ; mais & quoi bob maintenant? e deis re-
noacer i elle,

LA MARQUISE,

Yous!

_ LEON,

C'est lordre de mon pére; ot les raisons quil
m'en a données, celles que j'ai enlrevues, soni 6i
!’orlgs, que je n’'ai pu lui désobéir, (4 part.) Mais
18 Ny survivrai pas,

LB VICOMTE.

Mon cher Léon, voila Iz nuit qui tombe, nous
pouyons-nous remetire en chemin,..Madame, jo ne
sais quelie sera I'issue de voire affaire; mais vous
avez entendu ma déclaralion : si vous &les la mere
de mademoiselle d'Aubray, regardez-bien, Mon
siear, c’est lui qui gers volre gendre.

LA WARQUISE.

Antoine, recondeisez ces Messicurs,

TR RBIB VA W WA A ) (L1 "
SCENE I,
THERESE, LA MARQUISE,

LA MANOUISE,

A AL VA

Théréese !
THEAESE,

Madamoe... ]

LA MARQUISE D’'AUBRAY,

LA MARQUISE.
Jo Uavais demandé si Valenline aimait som
cousin ; pourquoi m'as-tu répondu que non P
THERESE, d part,
Pouvais-je faire autrement P
LA MARQUISE,
Tu te {ais! Ton silence me donne 4 penser,
TRERESE.

Pur onfantillage, dont il ne faut paa vous in-
guiéter. Valentine n’a qu'une pussion véritahle :
c'est yous.

LA MABQUISE.

Anloine I'a-t-il vue?

THERESE.
Non, Madame.
LA MABQUISE.
A-til eu des nouvelles de sa sanld?

THEBESE,
Non.
LA MARQUISE.
Lui a~t-il fait passer ma lelire au moins?
TRERESE.

Aucun des valels du chileau n'a voulu s'en
charger.

LA MARQUISE, $¢ promenant avec agitation,

O Ciel ! &ire si prés de ma Glle et me lrouser
dans limpossibilité de la voir, de lui écrire, de
savoir ce quella devient! J'hésitais, avant d'en-
treprendre un procés o le nom d’Aubray doit étre
couvert d'infamie, mais puisqu'on me pousse 3
bout, je vais le commencer,

THERESE.

Bien, bien, Madame,.., Vous vous résignes au
seul parli qui vous resle, el vous savez sije vous
I'ai conseillé,

LA MARQUISE,

Arraoge-toi avec Anloine, afin que jo puisse
partir dds celte nuoit pour Paris, L'intérét de
M, d'Aubray est de m'empécher d'avoir recours a
la justice ; et, s'il &tait prévenu de mon départ, il
Lrouverail peul-&tre moyen de s’y opposer,

TRERESE.

Fiez-vous i mon zéle.

LA MARQUISR,

Je rentro chez moi ponr lout préparer. {Eile
s0rt.)

THERESE, sewle,

Oui, qu'elle parte. Antoine la conduira jusqu’a
la poste voisine; arrivée 14, elle prendra des che-
vaux et sera bier vite hors de danger,

VWA P LA VAT AL WA RV AT WIS TALL RAAA LA VAR LA A MY
SCENE 1V,

THERESE, VALENTINE, puis ANTOINE,

VALENTINE, 8n dehors.,
Théreas ! Thérese !
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. THERESE.
Valontine !
VALENTINE.
_Qui, ¢'est moi.., Je viens... ma mére... Pourvo
qu'on De n'ail pas suisie!
TUKRESE.

Sorlic 4 pied, par un lemps pareil... Voyons
vos vélemenis : Tuisselanis de pluie.., Que d'im-
pradence ! Ne e répondez pas encore.., vous
tles tout essouiDée d'avoir couru, et jo devine
bied cé que v.us avez 3 me dico ; c'est que vous
vous étes échappie 4 linsu de M, d'Aubiay...
Anwinel...

ANTOINE, revenant,

Me voila.

TBERKESE.

Mets du bois dans le feu, Et maintenant, qui
vous améne ici? Pourquei eeite résolution déses-
pérée P

YALENTINE.

Thérése, les pitces terribles qu'on nous a mon-
trées n'ont-elles point changé ta conviction ? Jure-
rais-tu sur la croix que celie dame qui s'est pré-
sentée il y a buit jours au chiteau d'Aubray est
bien réellemont ma mere ?

) THEBRSE.

Qui, je suis préte a le jurerl

" VALBNTINE.

Il sulBl; le ¢ri de mon cmur est d'accord avec

tes payoles, Actoine va me conduire chez elle.

THERESE.
Chez quif
VALENTIRE,
Eh! dans I'asile que ma mére a choisi.
THEBRSE.
Mais cet asile, c'est ma maison.
VALENTINE,
Elle est chez10i P
THERESE.
I ne vous l'avait pas dit?
YALENTINE.

Oh ¥ ma bonne Thérése, merci ! merci! Allons,
00 est sa chambre ?
THERESE,
Un mot d'abord : gu'étes-vous venue lai dire?
VALERTINE,
Que je veux m'enfuir avec elle.
THERESE,
Causons un peu de cela avant d’alter la trou-
ver. Anteine, laisse-nous,
ANTOINE, en passant devant la chombre de la
Marquise, il la voit parafire sur le seuil.
Ab! (La Marquise sz relive en lui faisant signe
de se taire.)
THERESE,
Qu’est-ce done?
ANTOINE.
Rion...

SCENE V. 27

THRAESE.
Va, maintenant, va. {Anloing sort}

TATAWLVL VLR A LR LV WA "

SCENE V.
VALENTINE, THERESE,

THERESE.

Valenline, je devine a peu prés les raisons qui
vous ant fail quitter volre tuteur, jo vous plains;
mais je désapprouve ce coupde ldle. On oo feraun
crime a volre mére, ausst, loin de vous encourager
& vous enfuir avec elle, je crois que la plus 18t
possible, il faul qoe vous retourniez au chiieau.

VYALENTINE,

Moil! Thérdse, si j'y renlre, ce oo serm qus

pour y mourir,

THERESE,

Plus bast plus bas?!

VALRNTINE.

Ah} ¢'esl quo to no gais pas co qoe j'ai souf-
fert depuis le relonr de ma mére | Tiens i tu pons
¥ais voir romme je suis changée, tu aarais peor.

Toinibae,

Oh) pauvre enfanti Au nom du ciel , calmez~
YOu3 ; volre mére gagnera son Procos et vous sera
rendus, Quant ag vicomte de Balz, qu'om veut
sans doule vous faire épouser... e bien, les
inslances de M. & Aubrav vont cesser, M, de Batz
renonce A volre main.

VALENTIAB.

Que m'importe qu'il y renonce ov gu'it la
poursujve... Toules les puissances du monde ne
pourraient me conltaindre & fa lni donner.

TRERESE.

Quoi, co n'est point la crainte d'8tre obligde

de I'épouser qui vous a fait quitier le chitean ?

VALENTINE.
(o n'est pas lui que je fuis, ¢'est sa cousine.
' vaAnkSE.
Sa cousine,
YALRNTINE.

Oh | Thérese, c'est en hésitant et on rougissant
que je te fais cet aveu, Dans la situation o0 est
wa mérs, jo ne devrais penser qu'i elle... Eh
bien ! mauvaise fille quo je suis, depuis que made-
moisclle de Batz s'est instaHiéo au chéteau, sa
présence m'a aulan! occupée gue l'absence dema
mére, et je ne sais lequel des deux sentiments a
mis le plus d'amertume dans mes pleurs. Yigno-
raig d’abord pourquoi je sonflreis tant en la
voyaol, toujours rianie et parée, poursuivre Léon
de ses coquelieries audacieuses; jo suis enfin
éclairés sur I'état de mon cezur, et je sensla ique
la jalousie est un mal dont je puis mourir !

THERESE.

Ah! voila ce que jo craignais; mais vous
n'éles point raisomnable. Faut-il vous répéter
tout ce que je vous ait dit? Que Léon vous aimait
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depuis trop longtemps pour vous sacrifier ainsi & |
Ja premiére venue ; qu'il n'épouserail jamais une
gutre femme gue vous,

VALENTINE.

Commenl se fait-il alors qu°il épouse mademoi-
selle de Baiz,

THERESE,

1l I'épouse?

_ VALENTINE.

Leur contrat s¢ signe demain.., Oui, demain,
Léon, mon amant, ma vie, devient le mari d'une
autre femme. N'éléve pas un donte contre ceile
nouvelle. C'esl ce malin que M. d’Aubray est ve-
nume Vapprendre, st Léon, que jai v quelque
temps aprés, Léon mel'a confirmée par son trouble
ot par sa pileur. Eal-il forcé d'obéir & son pbre.
o6 hien a-t-il cessé de m'aimer? c'est peul-éire
bien I'un et Tautre! Quoi gu'il er coit, celte der-
niére douleur était trop grande pour mes forces.
T'at senti quemamére seule pouvait me sauver du
désespoir et j'ai résolu de venir la reirouver.
Yeux-tu encore me faire retourner au chilean P
Si lintéréL de cetle mére chérie I'exige, je suis
préie; mais je me réponds pas de moi, quand je
verrai le triomphe de ma rivale : on ne m'aurait
pus empéchée de m'évader, méme au péril de ma
vie; on pe m'epdchera pasde me luer, (La mar-
gusse gu’on g enirevue un moment jelte un cri el
rentre dans sa chambre.)

THERESE.

Grand Dien! qu'est-ce encore? nous ne som-
mes pas seules?

VALENTISE.

Bi, at Tact.

THERESE.

Ecoutez , mon enfani, j'espere que Léon ne
consentira pas au mariage qu'on Jui impose :
mais comme il est possible que son pére 'y
<onlraigne, je n'insisle pas pour gque vous retour-
niez aupres de ce méchant homme. Volre mére
part ceile nuil pour Paris; vous laccompa-
gnerez; mais vous lvi cacherez volre désospoir,
.n'est-co pas? Yous Udcherez d'aveir um peu de
courage ufin qu'elle ne perds pas tout-a-fait le
sien P

VALENTINE.

Je e lo promels.

THERESE.

Je vous conduirai & elle quand vons serez cal-
mée, Mais pour voyager il fant que vous soyez
vélue plua chaudement, Je vais, fanle de mienx,
vous chercher un des kabits de Geneviéve. AL-
lendez-moi, (Eile sort. La Marguise pargil.)

ATV

SCENE VI.

VALENTINE, ta MARQUISE, puis ANTOINE.
VALEXTINE,

Profilons du moment qui me reste pour écrire

LA MARQUISE D’AUBRAY,

# Léon une derniere fois, (Elle s'assisd devant
une table el éerit,) « Léon, je viens vous faire
« mes adieux, vous allez épouser mademoiselle de
« Baiz; quels que soient les molifs qui vous
« aienl détermind 4 ce mariage, jo ne vous em
« veux pas, Mais vous ne pouvez pas croire que
s j'y survive, Je prie Dieu pour vetre bonhear,
« etje pardonnerai a volre pére tout le mal qu’il
« m'a fait &'il consent & reconnallre ma mire!
= 0 Léon' si yous m'avez jamais gimée, oblenez
« de lui celle grace, et remplace2 auprés de cetle
« mere malheureuse 'enfant qu'elle aura bieniot
« perdu, »

LA MARQUISE, s'avancant el premant lo lellre,

Assez | assez!

VALENTINE,

Ma mere!

LA MARQUISE,

Je ne suis dooc rieo pour toi?

VALENTIRE, Elle veut se jeiar & ses pieds. La
marquise la retient et Uembrasse.

Oh! pardon! pardon!

ANTOINE, accourant,

Ah! Madame, Mademoiselle, jai vu plusieors
personnes qui montaieni Ja cbie. Je crois gqa'on
g découvert votre [uite el que lo juge de paix
vienl vous chercher,

LA MARQUISR, & Valentins,

Mon Dieu! que fairer odl te cacherP dans celte
charshre.f(La porte latérale s'ouvre, M. d Aubray
paraft suivid un domestigue,} Il n'est plus temps!

SCENE VIL.

LA MARQUISE, YALENTINE, D'AUBRAY, AN
TOINE, GERMAIN, puis THERESE.
"D'AUBRAY,

Jo vois que mes soupgons élaient justes. Clest
ici que mademoiselle d'Aubray est venve cher-
cher un refuge contre la tyrannie de son tuleur.
Valentline, je veux croire que vous n'aviez pas
rélléchi & la gravilé de votre démarche, aussi jo
ne vous ferai pas de reproches; mais vous allez
me suivre sur-le-champ.

VALENTINE.

Ma place est ici.

TALL WA

D'AUBRAY,

Yotre place est chez moi. N'essayez pas de me
résisler ; décidé & vous arracher 4 des influences
que vous n'uuricz jawais dit reconnaitre, je suis
en mesare de faire valoir les droits que j'ai sur
vous; el si jai devancé de quelques instants Jo
magisirat qui, au besoin, me préterait main forte,
c'est gu'avani de donner an public le spectacle
de nos querclles, j'ai vouly lenter les voies de
douceur.

LA MARQUISE.
Les droits d'un lulcur passent-ils avant ceux
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d'une mére? Aw nom de quelle loi pourrait-on
m’'enlever ma fille?
D' AUBRAY. Co

Madame, mon litre est cerlain; le volre est
conlestd. Tant que les tribunaux ne vous auront
pas Teconnue pout ¢e gque vous prélendez élre,
c'est & moi seul que mademoiselle d'Aubray doit
obéir; c'esi ma mmaison seole qu'elle doil ha-
biter.

' LA NMARQUISE.

C'est vrail joublie toujours que jo n'ai pas le
droit de m'appeler sa niére ! Excusez-moillly a
des idées auxguelles on a de la peine 3 a'habi-
tuer, Eh bien ! puisque 1a !0i st conire moi, ¢'est
a votre bumanilé que j'ai recours... Monsieur,
vous vous rappelez comme cetle jeune file &ait
fralche et bien portante P regardez-la maintenant!
n’dtes-vous pas touché du changement qui s'est
fait en elle? Yen suis si \roublée, moi, que je ne
8is pas comment il ms resle assez de présence
d’esprit pour vous parler, C'est volre maison qui
la tue. Elio osl obligée d'y vivre avec des per-
soones dont olle se sent haie ; d'assister aux pré-
paratifs d'un événement qui ruine scs espérances
les plus chéres. Vous comprenez I'effet do co dou-
ble lourment sur ope organisation comme la
sienne? Laissez-la-moi quelque temps dans
cetto chapmitre, ie temps de la culmer, do la
consoler, de la guérir, C'est une tAche ol je
8uis quelquefois heureuss; vous n'avez pu Vou-
blier. Pauvre Léon ! jo I'ai vu dans vn état aussi
douloureux quecelui oi jo vois avjourd'hui Valen-
tine, Atteint d'une de ces maladies si souvent
mortelles pour !'anfance, loul le monde désespé-
rail de lui. Jaliai m'installer a son chevet ; j'y res-
tai huit jours, buit nuits entidres, si bien, qu'un
matin, le médocin élant entré avec vous : « Re-
merciex Madawe, dit-il aprés avoir regardé L'en-
fant; si votre fils existe encore, ¢'est 4 elle que
vous le devez, Yoas #es attendri, jo le vois. Le
souvenir que j'évoque déconcerte voire riguewr.
Ma fille, jelons-nous ensemble & ses pieds| Au
nom de son fils, dont j'ai sauvé la vie, supplions-
le de no pas nous séparer.

UNE vOrx, au dehors,

Cuvrez, uw nom de la loil

D'AUBAAY, & Théréae.
Yous avez entendu ?
LA MABQUISE,

Ah! jo comprends enlin le dessein de cet |

homme, et jo vous le dénonce, 11 a commencé par
e renier : maintonant il veut que ma fille meure
afin d’hériter d'clle. '

; VALENTINE.

Ma mére t ma mére!
LA MARQUISE,

Tu peux ouvrir, Thérése ; faig entrer ici lous

ceux qui viennent cherchier Valentine. Si lexil

el lo temps oot lellement changé mes traits qu'ils
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ne puissent les reconnaltre, ils me reconnaltront
peul-étre & I'amour que ma fille me (émoigne, aux
cris désespérds que je pousse, 4 ces bras convul-
sifs dont je VYeatoure, et que ja les défie d'en déla-
cher !

D AUBRAY, §'approchant d'elle.

Madame, vous voyez qu’il faut vous soumelire,
I'ai & vous dire deux mols qui vous améneront
sans doute a des senliments plus modérés. Pou-
vez-vous m'entendre?

LA MARQUISE.
Ciel! Qui, oui, sans doute.
DADBRAY, @ son domestique,

Germain, allez dire & M. le juge de paix que je

le prie d'attendre encore quelques moments.
LA MARQUISE. _

Va, compie sur moi, ma fille, et vous, Thérése,
Antoine, ne la quillez pas un inslant. (Germain
sort par le fond ; Thérése, Antoine el Valentine
par une porie latérale. ) )

SCENE VIII.

D'AUBRAY, LA MARQUISE.
D' AUBRAY,
Marquise d'Aubray ...
LA MARQUISE.
© Ciel! ’
O AUBBAY,
Youlez-vous sauver votre fille ?
LA MARQUISE,
Vous me reconnaissez donc?
D'AUBRAY.
Ooi,
LA MARQUISE. . _
Ah? merci! werci! (Elis lui baiss leg mains
avee transport.)

U AUBRAY,
Laissez-moi! laissez-moi! Silence!
LA MARQUISE.
Commeni?
D AUBBAT.

Je vous reconnais parce que nous sSomMIMes
souls; vienpe un Wmoin, je ne sais qui vous
éles, '

LA MARQUISE.

O suis-je

D'AUBRAY.

Etes-1 ous bien persuadée que Valentine mourra
si je 1a raméne au chitean pour y voir le mariage
de Léon et de mademoiselle de Batz,

LA MARQUISE,

Qui; j'en suis persuadie, .

D AUBRAY.

Et si je m'engageais a lui dire: « Yalentine, le
maringe avee mademoiselle de Balz sl rowpu;
c'esL yous que Léon épouse, » songeriez-veos en-
cove 4 la retenir?
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LA MARQUISE.
Ah1je m'en séparerais avec joie !
D'AUBRAT.

Copier ce billet; el dans trois joors, grice A
un sacrifice que je m'imposerai pour indemnizger
la famille de Balz, mon Als épouserd volre fille.

LA MARQUISE.
{Lisant Iz billel sans que d'Aubray le ldche.
Monsieur le baron, les incerlitudes répandues
sur le sort de votre belle-seur, et l2 connais-
sance acquise par hasard de plusieursdétails de
son histoire, m'avaient inspiré I'idée d'usurper
son nom et sa fortuoe, Je reconnais 1'impossi-
bilité de soutenir mon rile et j'y renonce en
espbrant que celle deéclaration librement faite

€
« el que je suis préle a renouveler devant les
= magisirats vous engagera @ me pardonner ; jo
« quille ce pays et vous n'entendrez plus parler
« demoi, »
D AUBRAT.
Eb bien !
LA MABQUISE.
Sortez !

D'AUBRAY.

Malheureuse ! cest Varrél de mort de Va-
ientine L.. '

LA MARQUISE,

Oh | restez, an nom du ciel, restez! grice,
grice pour elle

D'AUBRAY.

Madame, cet entretien est aussi pénible pour
moi que pour vous. 5i mes paroles vous révoltent,
vos regards me font rentrer sous terre; écoutez
donc l'arrét que je pronence pour abréger notre
commun supplice; el apprenez que soumis en le
rendant 4 une volonté qui croit encore me faire
grice, il m'est aussi impossible de modifier cet
arrél que si c'éiait celni du destin, Marquise
d'Aubray, voulez-vous que volre fifle vive on
meure P vous n'avez que cel inglant pour vous
décider.

LA MARQUISE.

Me décider? A quoi? Vous me dites des choses
si dlranges que je ne sais vraiment plus ce que
¥oos me demandiez. Ah! oui, cetie leltre, cetla
exéerable lettra, ne me la mettez donc pas comme
cela sous les yeux, Vous 4tes bien sir que je ne
I'écrirai jamais. Voyons, d Aubray, parlons raison,
Pourguoi relusez-vons de me reconnaltre P C'est
que les comptes de tutelle vous embarrassent,
n'est-ce pasP Eh bien ! Apporlez-les moi faits
comme vous l'entendrez. Je signerai sans lire,
est-ce convenu ¢

D'AUBRAY.
Madame, le juge de paix altend,
LA MARQUISE,
Baht c'est une vaine meoace, Nous sommes

LA MARQUISE D'AUBRAY,

i pour nous expliquer, pour nous entendre.
Yous ne parlirez pas que nous ne soyons d'accord.
Ah!ce o~ sont pas Jes comptes de tulelle que
vous craignez? qu'est-ce donc alors? Il m'est
impossible de vous comprendre! Yy suis, vous
m'aver parlé d'une volonlé qui dominait la vbire,
C'est celle de madame de Batz, n'est-ce pas ? D'oq
Tui vient gon empire, & cette femme ? De 'amour
que vous avez pour eile? Non, vous étiez séparés
depuis gquatre ang. D'une mavvaise action que
vous auriez .commise ensemble. Ah! je suis sur
Il frace ; voas vous troublez...

D'AUBRAY.

Madame... on va revenir tout & I'heure,

LA MARQUIBE.

Comment, ¢'est done sérieux? Celle lettre, vous
voulez vraiment que je l'écrive P.. mais clest
m'arracher le cour et la vie, songez-y dome?
D'ahord, le premier cffet de cette déclaratioh sera
mon bannissement du pays et mon éternelle sé-
paration d'avec ma fille... Jam'y résignerais peut-
dive, si jo devais partic bénieel regretiée parelle. ..
mais accepler & ses yeux la réputation d'une ia-
trigante et d’'une tnenteuse, voir son mépris suc-
céder & sa lendresss, c'est on sacrifice an-dessiis
de mes forces, et jo ne congois pas comiment
vous, qui ¢ies pére, vous avez pume le ptopo-
ser. D'Aubray, vous aimez Léon, sulant que
jAimé ¥Yalentine; n'aimeriez-vous pas mieux
mourir que d'étre méprisé par lui? S

D' AUBAAY.

Ah 1 vous pe savez pas la portée de vos pare-
les... méprisé par mon fils! c'est 4 cote crainte
que je vous sacrilie.

LA MARQUISE,

Que voulez-vous dire?

D'AUBRAY.

Rien, rien 1.. adieu, Madame ; j¢ vais ordonner
qu'on emporle Yalentine vivante ou morte,

. LA MARQUISE. -

Arrétez! jo consens i loul 1 je consens & toul!

I ADBERAY.

Meltez~vous i cette table, el écrivez.

LA MARQUISS,

Vous me jurez que, dans treis jours, Léon

épousera Yalentine P
D'AUBRAY,

Vous me jurez d'accomplir exactement lvs ré-

solutions annoncées dans cetle letire 7.,
LA MARQUISE,

0 mon Diea ! 0 mop Dieu! donnnez-moi la
force d'achever, (Pendant qu'elle copie lo billet,
la toile baisse,)

FIN DU QUATHIRME ACTH.
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Au cbilean d'Aubray, — Le décor du Lroisizme acle,

2CENE PREMIERE.

D'AUBRAY, GERMAIN.

SERMAIN, entrant,
Mongieur le baron, une letlre.

D'AUBRAY.

De qui?
GHEMAIN.

De madame la comissse de Batz.
D'AUBRAY.

Bien, donnez, (Germain sort, d' Aulray ouvre
ia lettre et Uit ;)
« Mon cher baron, Je viens m'excuser anprés
de vous de ne point assister au mariage de
Léon avec madcmoiselie d'Aubray. Je na crois
pas que cette chére Valeutine soit fort conlra-
riée de notre absence; depuis que nous avons
quilié le chileau, sa santé s'est remise ; et nous
ne pourrions reparalire & ses yeux sans jeler
quelque ombre sur son bonhear.
« Jai recu ce malin une réponse de lapersonne
« & qui j'avais si vivemenl recommandé §'affaire
« en question,
(S'interrompant.} Est-il possibla?
= Le ministre a pris une décision nouvells, on
on ignore les tormes ; mais om sait quelle dé-
truil entiérement la premiére, Celte décision a
dft &tre expédide au juge de paix, Bx moment
méme ou I'on m'éerivait : ce qui veut dire qu'il
la recevra dans la journde. Ainsi donc, avant
que celte journéesachéve, vous aurez en votre
pouvoir ces papicrs mystéricox dont Jouver-
ture ne doit &tre faile que par vous, »
(N ¢'inlerrompt.) Ciel 1 oujourd’hui, c'est au-
jourd’hui que finira mon supplice! Allons, Ja com-
tesse a loyalement rempli lous ses engagements:
prouvons-iui que je n'ai pasoublié les miens...
Ai-je lu toute sa letire® Noo, un post-seriplum ;

= Ma fille est mineure, je suis élrangere et j'ai
= laissé bien des créanciers 4 Paris, Faiies faire
« au now demon neveu'attd dont nous semmes
e convenus,
(S'interrompant encore.} Au nomdeson neven ?
« Aun fond, il a toujours aimé ma fille, panyres
tous deux, je ne pouvaisconsenlir & leur unjon;
mais les circomstances ayanl changd, je n'ai
pas eu de peine & rétablir entre-eux la bonne
intelligonce, et dans quinze jours, mon neveu
sera mon fils, »
Ah! voili ou elle en voulait venir, Le seeret de
sa conduile m'est expliqud, N'importe, jai pro-
mis, et 103 révélations de Didier sont toujours sus-
pendues sur ma téte : exéeculons-nous. (H s'as-
sied et éerit.) Que dira Léon, quand il faudra lui
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avouer que j'ai vendu le chaleau d'Aubray? Oh't
subir un reptoche, un soupgon de mon fils ! quelle
hoate el quel chidliment ! lerreur vaine! Valen-
tine est a lui. Cetle idée absorbe Loules les autres
et lui mel un bandeau sur les yeux. Germain!
(Germain reparati.) Poriez ces papiers chez mon
nolaire, el voyezr en passant si toul et prét poar
le départ, Ah! il &8 présentera peut-éire deux
fommes pendant notre absence. Yous les condui-
rez dans mon cahinet, ou M. lo juge de paix et
moi nous irons les retrouver.

SCENE II,

I'AUBRAY, VALENTINE er LEON, entrant par
tne porle lalérale , LE VICOMTE entre un
moment aprés,

‘ VALENTINE,

Donnez-moi un siége, Léon; je ne puis aller
plus loin, (Elie s'assied.)

LEDN,

Vouns avez épuisé vos forces & vous tenir de-

bout pendanl qu'on faisait voira iotette..
YALENTINE,

C'est vrai. Pourquoi dooc celte brillanle toi-
letta ® ma téte est si faible que je ne puis assembier
deux idées. Il me semble que je fais un songe.

LEON.

Et moi auvssi, Valentina! ot moi aussi, Oh!ne
cherche pas a revenic a la réalitd, ne pense pas,
ne lesouviens pas. J'zi si peur de voir finir mon
réve,

LE VICOMTE, §'approchani,
Mademoiselle d’Aubray me permetira-t-clle de
14 féliciter sur son heureux relour A la santd, et
monsienr Léon d'Avbray veut-il hien que je salue
en lui le plus habile de lous Jes médecins P '

LEON.
Yalentine, ¢'est monsiear le vicomle de Balz,
YALENTINE.
0 mon Dieu?
LR VICONTS.

Rassurez-vous, ce n'est pas fooi qui vous
£pouse,

VALENTINE.
Comment

LE YICOMTE.
Voild volre mari.

YALENTINE.

Que dit-il?.. en effiet, ce voile, co bunquel de
mariée... Ob! jevoismaintenant, je me rappele...
Léon, volre pére a eu pitié de nous; il mova
denne T'un & Vautre... mais puisqu’il est redevenu
si bon, qu'il 58 hale dooe de faire revenir ma
mere |
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LEON,

Valentine, pourquoi parler de yolre mére ? vons
avez oublié...

VALENTINE,

Quoi donc?

P AUBRAY,

Qu'elle est morte il ¥ a six anndes ; et que celle
qui en prenaitle nom convient elle-méme de son
mensonge,

VALENTINE,

Quoi, cette femme dont chaque parole me re-
muait si profondément, usurpait le nom de ma
mére | quoi, ces élreinles, ces cris, ces pileurs,
ces larmes, toul cela n'était que mensonge ! Léon,
€t vous, mon oncle, I'état ol jo suis me rend in-
capable de vous résister ; vous n'abusez point de
ma faiblesse P vous ne me trompez pas?

DAUBRAY,

Moi, vous tromper, mon enfant? Dans quel in-
1érét!

Lkox.

Moi, vous tromper, Valentine! Ab! quel que
soil mon bonhear, si je croyais gue celte femme
fit voire mire, joe me vous conduirais pas sans
elle i T'autel,

GERMAIN, enirant,
La voiture de M, le baron est préie,
D' ALUBBAY,
Allens, ma fille.
VALENTINE,

Ou allons-nous?

D'AUBRAY.

D'abord, a 12 mairie, ensuite dans une chapells
onverte exprés pour votre mariage,

LEoN, '

Valenline, ¢st-ce vous qui retarderiez mon
bonheur?

. VALENTINE.

Ah! Léon, j'ai honte d'8tre heureusa! ( Valen-
tine sort, conduite par & Aubray. Léon et le vi-
comle ics suivent.)

SCENE IN.

GERMAIN, ANTOINE.
ANTOINE, paraissani & une porie lald rale.
Bsitl! psitt ! ciloyen !
GERMAIN, _
C'est toi, Autoine. Eh bien! qu'est-ce que
clest?

ANTOINE.
Jai quedqua chose a te dire.

GERMAIN,
Nite-toi.

ANTOINE,

On m'a chargd de remeitre co bouquel & ma-
dumnciselle Yaleatine, (Bruit d'une voilure gui
patt}

LA MARQUISE D'AUBRAY,

GERMAIN.

Elle part en ce moment méme et ne reviendra

que madame d Avbray. (Il sort.)
ANTOINE, seul,

Partie! Eh bien! que diront ma marraine et
cette pauvre dame, celle marquise, vraie ou fausse
qui Jui faisaient tenir ce bouguet? Rien que de
I"aubépine rose; mademoiselle Velenline se con-
solora facilement de ne I'avoir pas regu a temps, .,
Que vois-jeP est-ce possible?.. oui... non... si
fait... (Le docteur Lagrangs enire.)

SCENE 1V.

ANTOINE, LE DOCTEUR.
ANTOINE.
Quoi, ¢'est vous, monsieur le docteur? c'est vous
qui... Ah!quelle surprise! -
LE DOCTEUR.
Avais-tu donc pensé que ,élm parii pour
toujours?

: ANTOINE,
Si j'avais en cette idéedd, jo vous aurais suivi.
A propos, monsieur |e docteur, revemez-vous

seul ?
LE DOCTEUR,

Comment! gue venx-tu dire? -
ANTOINE.

Oubliez-vous qu'au moment de voire départ, je
vous ai demandé le soubail qu’il fallait faire pour
vous, et que vous m'avez répondu : Soubaite que
je narevienne pas seul,

LE DOCTEUR,
1l est vrai.
ARTOINE.
Eh biea ?
LE DOCTRUR.
Eh bien! lu vois, je reviens comme j'étais parii.
ANTOIKE.

C'est-a-dire que volre voyage n'a pas été heu-
reux ? .
LE DOCTEUB.

Non.
ANTOINE,
Yous serez obligé d'en faire un autre P
LE DOCTEUR.

Je reviens dans ces monlagoes pour n'en plus
sorlir.

ARTOINE.

Bonne parole que celle-1a.

LE DOCTEUB.

Dis-moi, Valentine se marie donc avec Léon?
Pauvres enfanisl le Ciel me devail celle compen-
salion.., Je viens altendre ici lewr retour,

ANTOINE.

Yous \rouverez madeinoisetle Yalenline un peu
changde @ il est arrivé tant d'événements en yulre
absence! D'abord son cousin a failli épouser ma-
demoisclle de Balx...
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LE DOCTEDH.

Vraiment P...

ANTOINK,. -

Ensuite... Oh] mais I'autre événement, jo vous
Ja donnerais 4 deviner en mille...

LE DOCTEUA.

Sa mére estrevenne?.,. V'en 8tais déja informé,
pér une rencontre assez singuliére, le récit de
ceite affaire est parvenu au ministre de la juslice,
dans le moment o4 j'élais prés de lui, racontant
I'objet de mon voyage et demandant conseil 4 son
amitid.

' ANTOINE,
Akt yous &tes 'ami d'un ministre!
LE DOCTEUA.

Quel a 414 son avis, je Lignore; et j'ai quittd
Paris sans svoir pu le revoir. Mais ici, que se
passe-t-ilP? M. d'Aubray g'esi-il enfin décidé A
reconialtre sa belle-scewr ?

ANTOINE.

Non, non, c'est elle qui e renoncé i ses pré-
tentions,

LE DOCTEUA.

Comment ! que dis-to lap

ANTOINE.

Jo vous dis qu'elle est convenve de son im-
posture,

LE DOCTROR,

Quoi! elle a déclaré gqu'elle n'était point la
marquise d' Anbray?

ANTOINE.

Elle a déclaré qu'efle n'était polnt 4 mairquiso
d'Aubray.

&E BOCTRUR,

Clest étrange!... be cofingis cotte daine, 1 est-

c¢ pas?P
ANTOINE,

Sans douie : c'est ells qui ett drrivée daus le |

pays Is jour on vous Vavez quitté.
LR DOCTRUR, & {ui-méme.

Que croire &t que lire? Jo revenais ici, per-
suadé des droits de cette dame; ma comviction
gébranie 4 present. Qu'ai-je sppris asprés tout?
gue ja marquise d'Aubray w'élail pas morte sur
I'échafaud révolutionnaire; qu'slie avait passé en
Amérique gur ls vaisseau qui devail y porter ma
filte ; mais rien ne prouve qu'elle vive encore..,
Rien ne prouve qu'une habile intrigante, informde
de sa délivrance miraculeuge, n'ait pas eu l'idée
de se présenter sous son nom... Antdine!,,,

ARTOINRE,

Monsieur le docleur?

. LE DOCTEUR,

Cetle dame qui prétendait 8re la marquise
4’ Aubray a-t-elle quitté le pays?

ANTOINE.
Pas enceré,
LR DOCTEUR.
O eat-elte P ' '

|
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ANTOINE,
Chez ma marraine, qui s'obatine toujours i la
reconnalire, malgré elle. Concevez-vous un pareil
entélement ?

LE DOCTEUR.
Ah! elle s'obstine a la reconnaltra?... Allons,
je vais la voir,
ANTOINE.
Yous n'aurez pas la peine d'aller bien loin : les
voici toutes deux.

SCENE V. -
ANTOINE; LE DOCTEUR, L4 MARQUISE,
THERESE.
LA MARQUISE, entrant, & Thérése,

Oui, il y a par ici un cooloir qui conduil & la
thapelle, dans une tribune placée an-dessus du
chosur ; Je veux en retrouver l'enirée peur as-
gister an mariuge de Valentine.

THERRSS.

Mais si elle allait vous voir ?

LA MABQUISE.

Naie pas cetle crainte : je me tiendrai caches
detriere un pilier, élouffant mes sanglots, dévo-
rant mes larmes... Oh! viens, viens, c'est bien lo
moing que j'aie lo spectacle de som bonheur!...
Giell...

THERESE,
Qu'y a-t-il?
LA MARQUISE,
Ton fllegl avec un éiranger!
ANTOINE, aliont & Thérise,

arrivé trop tard pour donner votre houquet i
mademoiselle Valentine. Elle venait de partir
pour la mairie.

LA MARQUISE, reprenant ls bouguet,

C'est bien, mon awi, doneez, { A elle-méme.)
Ainsi; elle se mario sans rien avoir que je lui aic
donoé, pas méme vn pausre bouguet de fleurs,

) ANTOINB,

Qui vous ameéne ici?

THERESE,

Kous cherchons le cabinst de M. d’Avbray ;
gais-tu o1 il est?

ANTOIRE,

Non, marraine; mais je vous laisse avec quel-
gu'un qui ve vous le dire; c'est notre bon, notre
cher docteur, gui est de relour depuis un mo-
ment. {Ii sort.)

pLit)

SCENE VI
LE DOCTEUR, THERESE, LA MARQUISE,
THERESE.
Est-il possible ? le doclevr Lagrange ?
LE BOCTEUR,
Oui, bonne Thérése ; il est 13, il vour serve la
maif.,

~

Y'en aiou bian du regret, marraine, mais je suis -
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THERESE. .

Ah ! docteur, qu'il s'est passé de choses depuis
voire départ! que volre secours ROuE a manquél

LE DOCTEUR.

En quoi pouvais-jo vous étre ulile ?

LA MARQUISE, bas & Thérése, )

Silence! souviens-toi de te que tu m'as promis.

LE DocTBUR, & lui-méme,

Tlus je la regarde et plus je suis frappé de I'air
d’honnéteté, de noblesse qui éclale dans toule 82
personne. Voyons si elle sera insensible au sou-
venir que je vais rappeler. (Haut.) Madame, je
n'ai ni le droit ni le dessein de vous intetroger;
mais je puis vous faire abserver qu'en vous éloi-
goant sitdt, vous m'blez la douceur de renirer en
grice zuprés d'une bonne, d'une excellente amie,
que jo n'mvais pas vue depuis dix jours et 4 qui jo
dois bien quelques excuses, puisque jélais pard
sans lui dire adien.., Ce départ vous a bien sar-
prise, b'est-ce pas, Thérése ?

THERESE.
Moins que vous le pensez. . |
. LE DOCTEUR.
Comment

TRERESE,

Ce n'est pas la premitra fois qoe vous vous en
allez comme cela sans dire adien & personne.
Il y a six ans, vous étes parti ponr Marseille ab-
solument de la méme fagon.

LB DOCTEUR.

EL ¢'étail pour le méme motil. Thérkse, jo puis
vous dire mon secret 3 présent, J'avais une ffle.
TEERESR.

Vous!

LB DOCTEUR.

Mon amitié pour Valentine aurait dé vous Je
faire deviner.

TRERESE,

El comment &tes-vous séparé depuis ai long-
temps d'une personne qui doit vous tre si chérel
Lt DOCTEUR.

Les derniéres nouvelles que j'ai recues dataiont
de Marseille et des joura les plus maavais de la
Terreur,

THERESE,

0 mon Dieu!

LE DOCTEDA.

Captive dans les prisons du tribunal révole-
tioanaire, des amis dévounés lui avaient procurd les
moyens d'en sortir; mais un malheur irréparable
venait de briser loules ses espérances; & viogl
&ns, la vie lniélait 4 charge; elle congut le des-
eein de faire profiter du plan d'évasion gn'on avait
concerlé pour elle ‘une compagne de captivilg,

TRLNESE,
Ciel !
LA MARQUISE.
Elle pouvail lx sauver sans dauger, n'est-ce

LA MARQUISE D'AUBRAY,

pas ? Op ne I'sccusait d'zucun complot, d'sucun
crime ?
LE DOCTEUR.

Non; mais voici une lettre écrite par ello an
capitaine du navire américain sur lequel elle de-
vait partir. Dans cette letre restée jusquici se-
crote, ma fitle annonce que pour assurer le salut
de I'infortunée qui fuit & sa place, elle sera obligée
de monler & I'échafaud sous son nom. C'est ce
qu'elie a fait, Medame; en vérilé c'est-ca qu'elle »
fait.

LA MARQUISE.

Morte, morte pour moi! Ah! 8i javais so... si
j'avais po croire... Monsieur, Moasieor... pardon-
nez-moi : (Elle se jette auw pisds du doctsur.)

LE DOCTRUR, {a relsvant.

Marquise d'Aubrey, jignore par guels motifs
vous avez été amende a Tenier un nom comme
le vitre ot une fille comme Valentine; maia avec
moi mainlenant loules ces dénégations sont vai-
nes; je viens de vous arracher la vérité.

LA MARQUISE.

Eb bien! oni, mon secret m'est échappé. Pou-
vais-jo le cacher au pére de celle qui m’a sacrifié
sa vie? Mais je ne suie la marquise d'Aubray que
pour vous et pour Thérése ; il faut que le reste du
monde me croie une aventuriere el jo vais m'é-
loigner d'ici pour Lonjours,

LE DOCTEUR,

Que dites-vous

LA MARQUISE.

Je l'ai juré, el par quelquesmoyens qu'on m'ait

arraché ce serment, j'y serai fidels,
LR DOGTRUA,

Quel esl co sorment sans exemple, et qui vous
I'a imposé?

THERESR.

Ebl ne le voyez-vous pas? Valenline mourait
du mariage de Léon avec une autre femme, Ma~
dume s’est résignée A oul pour sauver la vie do
s fille ot pour assurer son honheur,

LE DOCTEUR.

Ainsi, c'est M. d'Aubray, c'est votre fréve qui
a exigé de vous ce sacrifice! J'en avais eun o
500pLoD BANE oser m'y arvdler, Mais si vous &tes
engagte envers Inj, je nele suis pas mai, et quelles
que soient les raisons de sa comduite, je vais le
contriindre a me les déclarer.

LA MARQUISE,

Ah! 8l esl vrai que ma fille vous rappello la
vdtre, ne diles rien 4 personne du secrot que vous
avez surpris.

LE DOCTEUR,

Madame, c'est pousser trop loin la fidéliLd aux
engagements impies qu'on vous a fait prendre.
La Providence ne m’'a pas ramené ici avec les lu-
miéres que je posséde, pour #tre le spectaleur
impassible de Finiquité qui se consomme, et le
530g de ma famille n'aurs pas coulé ¢n vain puue
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conserver une mere & Yalentine! Il faut que io
parle, il faut que, malgré vous-méme, volre nom
et vos droits vous soient rendus!

LA MARQUISE.

Et si Vintérét de mes enfants exige que j'y re-
nonce?

LE DOCTEUR.

Que voulez-vous dire?

LA MARQUISE.

Je puis me fier a vous, docteur; honnéte homme
et ami de la famille, vous en garderez tous les
secrels. Sachez que si d’Aubray refuse de me re-
connalire, ce n'est point par intérat on par haing;
¢eat qu e volonté jmplacable, Ja volonté d'une
personne avec laquelle il doit avoir commis un
crime, pbse sur la sienne et lui ordonne de me
yepousser. Ne lrailez pas cette explication de fa-
ble, inventée par moi dans un moment de délire;
j'y ai 616 amenée par mille indices qui éguivalent
a une preuve compléte; ot enfin, je suis con-
vaincue que mon nom ne peul m'étre rendu sans
que celui de won beao-frére soit déshonorsé,
Voila pourquoi je vous supplie de me laisser ache-
ver mon sacrifice. Yous connaissez Léon ; survi-
vrait-il  la honte 'de son pére? vous connaissez
ma fille ; survivrait-elle a son mari?

LE DOGTRUR,

Ah! que m'avez-vous appris? hélas! ces oxpli-
cations terribles éclairent lonte la vie de volre
beau-frére, et je me puis mempécher d'y recon-
naltre la vérité, Me voila donc condamné 3 me

Laire? je ne puis rien [aire pour vous.

] LA MARQUISE.
Si, si, docleur; vous powvez beaucoup.
LE DOCTEUR.
Comment ?
LA MARQUISE.

Jo vais partir et Thérése m'accompagne. Ovi,
elle le veut, et jo suis assez faible pour y consen-
tir ; il faut bien que jaie quelqu'un avec qui
pleurer, Une pensée nous désolait, ¢'était de ne
voir personne dans le pays qui pdt nous donner
des nouvelles de Valentine. Soyez ce correspon-
danl yui nous manquait ; vous &tes son médecin,
son ami intime; écrivez-nous toutes les pensées
de son Ame, tous les incidents de sa vie, et faites
voslottres le plus longues possible. Nous n'au-
rons de joie quen les lisant.

THERESE.

Madame, les voitures renirent. Valentine va
paralire. Ayez le courage d'éviter une entrevue
qui serzit si pénible pour Loutes devx.

LA MARQUISE.

Qui, oui, tu a3 raison... Doctear, conduisez-
nous au cabinet de M. d'Aubray ; j'ai promis de
m'y rendre pour une formalité guime resle 4 rem-
plir; ah! pas encore! pas encore! lawssez- moi
donner un dernier rezard, dire un dernier adiew
& col appartement oi i véeu siheureuse el d'ow

1
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je vais sortir pour tonjours! Adieu, chambre o
Valentine est née, lit ‘ol je 1'ai nourrie, berceau
ob je l'ai endormie tant de fois et que j'avais
gardé pour y endormir sa fille... Pauvre Valentine!
elle deviendra mere 2 son tour ol je ne sorai pas
1& pour lui prodiguer les soins que dans une pa-
reille occasion j'ai recus de la mienne! Pourquoi
mon 4me ne peut-elle pas s'exbaler dans ce cri su-
préme ? murs o0 je vais laisser les plua chéres
parts de ma vie, que ne puisje I'y laisser tout
entiére et tomber morte au moment o je franchi-
rai votre seuil.

LA ]

SCENE VIL

Lgs prckprnts, D'AUBRAY, puis VALENTINE,
. LEON £x LE JUGE DE PAIX.

D'AUBBAT.

Eb bien! j'ai tenv ma promesse: allez-vous
tenir la vbire ?

LA MARQUISE,

Vous m’y voyez résolue,

D'AUBRAT.

Venez donc! mon nolaire nous alend. (H I'a
conduil vers une porte latérale. Au méme mo-
ment sntrent Léon et Valentine,)

VALENTINE.

Que vois-je P ah! demourez, Madame, ms ...,
je ne sais comment vous nommer, Est-ce vrai?
est-co possible? vous m'avez trompée? vous
n'8Le8 pas ma mére

D' AUBRAY.

Valentine, votre présence, vos questions sout
un trop grand supplice pour elle. 1l faut le lu
épargnex, laissez-nous sortir.

_ VALENTINE. .

Non, non, pas avant qu'elle m'zit répondu.
(Elie apergoit le docteur.) Ah! docteur, c'est vous.
Que jo snis heurense de vous revoir ! ma réclama-
Lion est légitime, n’esi-ce pas? Appuyez-la, ve-
nez & mon secours. {Le juge de paic entre.)

I'AUBRAY,

Mais la déclaration que vous loi demandez,
elle Y'a déja faite; elle va la renonveler devant
mon nolaire ot devanl le juge da paix qui nous
gttendent.

LE JUGE DE PATX.

Pourquei refuser 3 Madame (Il monire Yaicn-
tine.) la salisfaction qu'elle réclame. Ii me paralt
juste de la lui accorder.

D'AUBRAY,

Puisque lout I monde le veut, parlez, Madame,
recommencez de vive voix les aveur que vous
m'aver faits par écril. J'espére qu'en échange de
ma complaisance, M. le juge de paix n’hésitera
plus & me remetire les papiers au sujetl desquels
il a dii recevoir ce malin méme une décision da
minisive.
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LE JUGE DE PAIX. :

En effet, Mousieur, jo I'ai recue ot j'apporta ici
les papiers dont vous me parlex. Mais ce n’est ni
& vous ni 4 moi d'en prendre connaissance. Le
ministre m'a donné Fordre de les remetire & une
personne guia des clariés tontes particuliéres sur

cette affaire.
LE DOCTEDA.
Et quelle est catte personpe ?
LE JUGE DE PAIX,
C'est vous!

Ciel!

D'AUBRAY.

LR JUGE DE PAIX, ati docleur. .

Ligez ces papiers, Monsieur, Jo désire que yous
m'en rendiez compte, 5il y a liew, avant que
Jinterroge Madame. Le ministre m'écrit qu'il faut
m'en rapporter aveuglément a vos paroles et que
votre jugement sera la vérité, (Moment de silonce.
Le docteur prend le paguet, ovvre, le lit, re-
garde d’ Aubray et va feter le pagquet dans s fau,)

D'AUBBAY.
Que failes-vousi
LE pocTEUn, bas & d' dubray.

Co qu'anrait fait votre belle-sceur... Valen tine,
embraseez Madame; jo vous garantis quelle est
volre mére.

La MARQUISE.

Ah! ma dlie!

LEoN, bas & son pére.

Ainsi, mon pére, vous nous trompiéz quand
vous refusiez i Madime,.,.

LA MARQUISE.

Léon; est-ce & vous de vous souvenir quand
j'onblie, de faire dos reproches quand joffre la
muin?

DAUBRAY, t demi-poiz,

A1 volre générosité me tue. Vous ne savez pas
lout c@ que vous avez i me reprocher. Vous re-
tronvez volre fille, mais rinés ; oui, ce chitoau,
€0 pays qui nous sont si chers, vous aliez dtre
forcée de les quitter. Tout a été venda, livé 3
linfluence implacable qui m'a doming i iong-
lempa.

LE DOCTEUR, gui 5'est rapproché.
Qus dites-vous? ruinde ! Valentine est Tuinée|

SCENE Vill ET DERNIERE,
Lzs péciornTts, LE YICOMTE.
LE VICOMTE, qui est entré depuis guelgques
sustanty,
Décidément, ma balle tante a le don de seconde
Yue; voila le tableau qu'elle m'avait annonce,
(Il s'avance.) Mes compliments bien sincéres &

LA MARQUISE D'AUBRAY.

madsmwe Jz2 marquise d’'Aubray,
apporte les adieux de ma tante.
P'AUBRAT,
Madume de Batz est partie ?
LE VICONTE.

Sur quelques mots de M.le juge do paix, qui lui
8 3ppris je e sais guelle décision du ministre, elle
s'esl envolée vers Lyon. En partant elle m'a re-
commandé de passer chez voire notaire, et voild
ce qu'il m'a remis.

D'AUBMLY, & demi-voiz,

Monsieur, c'est un contrat dont la forme eat
inatlaquable et qui vous rend malire de ce cha-
teau et de toutes los lerres qui ¢m dépendent.
(Le docteur écoute.)

' LE VICONTE,

Moyennant quelle somme P
_ D'AUBBAY,

Moyennant deux millions,

. LR VICOMTE,
Que je vous paierai, moi ¢
DAUBRAY,
Que je reconnais avoir requs de votre tants,
LE VICOMTE,

Jo ne la croyais pas si bien en argent comp-
taot. Docteur, qu'avez-vous fait de ces papiers
que M. le juge de paix & dd vous remettre?

LE DOCTEUK, '

Et qui renfermaient le secrot de cetle conven-
tion mensongére? Monsieur lo vicomte, je les aj
britlés, .

LE VicoMTE, déchirant le contrai,

Nous sommes quittes,

D'AUBEAY, bas au docleur, -

Yous m'avez absous; je me condamne, Je pars
demain et jo ne reviendrai jamais,

VALENTINE,
Docteur, nous serons vos filles.,

Baron, je vous

Note, — Les actenrs du Thédtre Frangals qui ont
Joué cette pidce avee tanl de talont et Tensemble ¥ ont
pratiqué deux coupures que Fauteur indique sans les
imposer. :

Dans le monologue du se acte, apris cetts phrase :
Beprends des forces pour m’embrasser  on passe 3 :
Yoild mon clavecin, ma bibliothigue,

La sctne 6odu 5 actle finit & cette phraze : Con-
duises-nous au cabinet ds M. d'dubray; 1a mar-
qnise fail quelques pas vers la porie el Yalentine entre
avec Léon; M, d'A ubray ne paralt qu'ull noment apras,

FiIN.
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